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YBAXAEMBbIE NMOJIb3OBATENA

lMnuma

Hansa covemaem o4eHb rpocmoe OGC]’I}OKU&BHU@ C OMAUYHOU 3GhheKMUBHOCMBIO.

lMocne npoumeHus amou uHcmpyKyuu, oberyxusaHue ninumsl He 6ydem rpobrnemod.

lMnuma,
3peHusi

Komopasi MoKUHyrna 3aeo0, bblria muwiamerbHO fnposepeHa reped yrnakoekol ¢ MoyKu
be3onacHocmu U (hyHKUUOHaIbHOCMU Ha Mo3UyUsiX KOHMPOIIS.

Moxanylicma, eHuMameribHO fpoYyumadme UHCMPYKUUIO reped UCMOob308aHUEM yCmpoli-

cmea.

CobrodeHue U3noxeHHbIX 8 Hell ykasaHuli 3awumum Bac om HenpasusibHoU 3Kciyama-

uuu.

XpaHume uHcmpykyur 8 docmyrnHom mecme, 4Ymobbi 8 criydae He0b6xoOuMOCcmu OHa 8cez20a
6bl1a nod pykod.

Cmpoezo cobnrodalime uUHCMPYKYUIO MO 3KCMyamayuu ¢ yesbro npedomepauweHutro
HecYacmHbIX cly4Yaes.

/N

BHumaHue!
Okennyamupyldme ycmpolcmeo moribKO Moc/e rnpoYymeHus / noHUMaHusi 3mou UH-
cmpyKyuu.

Yempodcmeo Moxem UConb308ambCsi MosibKo Ons yesned, 0111 KOmopbiX OHO rpeod-
HasHadeHo. Jlroboe Opyeoe ucrionb3oeaHue (Hanpumep, OmorieHue rnoMeweHus)
criedyem cqumamb HeuyenesbiM U OracHbIM.

Mpouseodumesib ocmaernisiem 3a cobol npago 8HOCUMb 8 KOHCMPYKUUK U3denusi
U3MEHEeHUs], He 8IIUSILUE Ha €20 (bYHKULUOHUPO8aHUE.

MoakntoyeHne nnutbl K razoBomy 6annoHy MNPOMAH - BYTAH vnu k
CyLLIeCTBYIOLLEN YCTAHOBKE MOXET BbINOMHATH TONbKO YNONMHOMO4Y€HHbIN
MOHTaXHWUK C COOoAeHneM BCex NpaBuil TEXHUKKN 6e3onacHocTu.

NMpousBoauTenb cBUAETENIbCTBYET

Hactoawwum npousBoauTesnb CBUAETENLCTBYET, YTO AaHHbIN 6bITOBOM MPU6GOP OTBEYAET OCHOBHbLIM
TpeboBaHMSAM HUXKENPUBELEHHbIX ANPEKTUB U TPEOOBAHUI

Mpubop

[vpekTrBa No HU3KOBONLTHOMY 06opyaoBaHuio 2014/35/EC,

[vpekTnBa No 31eKTPoMarHUTHOM coBmecTumoct 2014/30/EC

[upekTnBa No 3KoJ0rMyeckoMy npoektuposaHuio 2009/125/EC,

TpeboBaHwue ,0 6€30MacHOCTN HM3KOBObTHOro obopyaosaHusa” TP TC 004/2011,

TpeboBaHuWe ,3/1EKTPOMarHMTHasi COBMECTUMOCTb TexHUYeckux cpeacts” TP TC 020/2011

[vpekTusa 0 Npnbopax CXUraHUa rasoBoro TOMMBA; ra3opaspaAHbIX U ra3opacxofHbIX yCTaHOBKax; Npu-
6opax coaepxalyux B3pbiByaTble BewecTsa. 2009/142/EC

TpeboBaHue «o 6e3onacHoCTV annapatos, paboTalowux Ha rasoobpasHom Tonause» TP TC 016/2011

MapKUPYEeTCS eAWHbIM 3HaKoM obpalleHuns , W Ha Hero BblaaH ceptTudmMKaT COOTBET-

CTBUA ANng npeabsaBieHUs B OpraHbl KOHTPOJ14 3@ PbIHKOM.
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YKA3AHUA MO TEXHUKE BE3OINMACHOCTH

BHumaHue.[1pnbop 1 ero oTkpbITbie AETanu BO BpeMsi pa-
G0oTbl HarpeBalTCsa 40 BbICOKMX TemnepaTtyp. Heobxognmo
cobniogatb 0cobyto OCTOPOXHOCTb M HE MpuKacaTbCs K
HarpeBaTemnbHbIM 3nemMeHTam. He gonyckatb HaxoxXgeHus
aeten mnagwe 8 net B6nm3n npmubopa, ecnn OHM He Haxo-
AATCSA Nog, NOCTOAHHBIM MPUCMOTPOM.

[laHHOEe n3genne MoOXeT NCMNoNb30BaTbCA AETbMU B BO3pac-
Te OT 8 NneT n cTaplle, a Takke NogbMn C OrpaHNYEHHbIMA
dPM3NYECKMMIN, CEHCOPHBLIMU NN NCUXUYECKMMU BO3MOXKHO-
CTSMU, NGO HE NMEIOLLMMWN OCTATOYHOIO OMnbliTa U 3HAHUNA,
eCnn JaHHOe UCMOosib30BaHWe OCYLLIECTBASIETCSA No4d NPUCMO-
TPOM MK B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMEN MO SKCNyaTauum
YCTPOMCTBA, NpeaoCcTaBlIEHHON NMLamMm, oTBeYarLWnmMm 3a
nx 6esonacHocTb. He no3sonanTte geTam urpatb npnbopom.
YBopka n obcrnyxnBaHue ycTponcTea He LOMKHbI OCYLLECT-
BNATLCA AeTbMM 6e3 npucMmoTpa.

BHumaHue. [0TOBKa Ha KyXOHHOW NIUTE Xupa unv macna
6e3 npMcMoTpa MOXET BbITb ONACHOW 1 NPUBECTU K NoXapy.

HWKOI A He nblTanTecb NOTYLWNTb OrOHb BOAOW, BbIKIHO-
4YnTe YCTPOMCTBO, a 3aTeM NPUKPONTE Nnamsi, Hanpumep,
KPbILLKOW UM HEFOPHOYNM OOESNIOM.

BHumaHume. [loxkapoonacHOCTb: He HakanMBaTh BeLlen Ha
NOBEPXHOCTU ANS NMPUrOTOBIIEHNA NULLIN.

YCTPOMCTBO HEe AO0SMKHO YNpaBsiTbCA BHELLHUM TanMepoM
NI HE3aBUCMMOW CUCTEMOWN ANCTAHLMOHHOIO yrpaBreHus.

Y106kl 04MCTUTL NNAUTY, HE UCMIONB3YINTEe 060pPYyaOBaHME AN
O4YMCTKMN Napom.
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YKA3AHUA MO TEXHUKE BE3OINMACHOCTHU

NMpumeyaHue. llpouecc NPUroToBIIEHUA LOJXKEH
KOHTponupoBaTbcd. KpatkoBpeMeHHOe MpurotoBrieHne
NULWM OOSTKHO MOCTOSAHHO KOHTPONMUPOBATLCA.

NMpumeyvaHue. icnonb3ynTe TOMbKO KPbIWKW ONSA
nnuT, paspaboTaHHble U3roToBUTENEM YCTPONCTBA UMK
yKasaHHble N3roToBuUTENeM B MHCTPYKLUMM MO SKCNyaTaumm.
Mcnonb3oBaHne HeNnOAXOASALNX KPbILEK MOXET NPUBECTH
K HECHYaCTHbIM Cry4asim.

e 3TO0 yCTPOWCTBO AOMKHO ObITb YCTAHOBIIEHO B COOTBETCTBUW C MPUMEHUMbBIMIU HOPMaMun
1 MCNOMNb30BaThCS TOMbKO B XOPOLLO NPOBETPMBAEMOM noMeLLeHun. [Nepen ycTaHOBKOW
1 UCNOMb30BaHMEM O3HAKOMBLTECH C MHCTPYKLMEN No aKCniyaTauuu.

e He noseonante getam urpate Npubopom.
Oco6eHHO ropsiume KOHPOPKY, peLLETKU, MOCTABNEHHAs NOCcyAa C rops4UMU XKUOKOCTSIMU
MOTYT CTaTb MPUYNHOW OXOroB pebeHka.

e CnepyeT cneguTb 3a TeM, YTOObl 3MEKTPUYECKUIA NPUCOEAUMHUTENbHbIA kabenb
MeXaH131poBaHHOrO 060OPYAOBaHUSA HE NpUKacarncs K ropsynum YacTam JyXOBKMU.

e Bunka npucoeguHutenbHoro kabenst AomkHa 6biTb AOCTYNHOWM NOCIe YCTaHOBKU MUTbI.

e 3anpelyaeTcs ycTaHaBnmeaTb NAUTY BOM3N XONO4NINBHOTO 060pYLOBaHUS.

e He cnepgyet octaBnaTb NnnTy 6€3 NpMcMoTpa BO BpeMs xapku. Macna v xupbl MoryT
BOCMSIaMeHUTLCS OT Neperpesa.

e He nponycTtite MOMEHTa KMNEeHUst, YTOObI HE AOMYCTUTb 3anvBaHUs KOHOPOK.

e B cnyyae noBpexaeHus NnuTbl €e MOXHO UCMOMb30BaTb CHOBA MOCMe yCTpaHeHust
aedekrta cneynanmcTom.

® He OTKpbIBaTb MPUCOEAMHUTENbHBIA KpaH U BeHTUNb GannoHa 6e3 npegBapuTenbHOM
NPOBEPKN 3aKPbITNS BCEX KPAHOB.

e He ponyckaTb 3anvMBaHuWs KOH(OPOK U X 3arpsi3HeHust. [pu 3arpsa3HeHU OYUCTUTL U
BbICYLLUUTb Cpa3y Nocne OCTbIBaHUS.

e He cTtaBuTb Nocyay HEMOCPEeACTBEHHO HA KOHPOPKU.

e He cTaBuTb Nocyady Ha pelueTke Hag ogHou KoHGOopKon Becom Gonee 5 kr, a Ha Bcen
peweTke 25 kr. He cTaBuTb 04HY NOCYOUHY Ha OBYX KOH(pOpKax 04HOBPEMEHHO.

e He ynapatb B pyyku 1 KOHOPKU.

e 3anpeLyaertcs NpoM3BOANTE UBMEHEHNS 1 PEMOHTbI MNUTHLI NLaM 6e3 npodeccroHansHom
NoaroTOBKM.

e 3anpeLuaetcsa OTKpbIBaTb KpaHbl NAWUTHI 6€3 3a)X0KeHHOW CMWUYKM MMM YCTPOMCTBa Anst
BOCMN/IaMeHEeHs rasa B pykax.
3anpeLyaetca racuTb nnams KOHPOPKKN, Oy Ha HEro.
BanpeLyaertcsa AenaTb NPOV3BOMNbHbIE U3MEHEHUS NNUTLI HA APYrovi BUA ra3a, NepeHoCcUTb
nnuTy B APYroe MecTo 1 AenaTb U3MEHEHUs! B YCTAHOBKE NUTaHUS. OTU AeNCTBUS MOXET
BbIMOSHATb YMNOMHOMOYEHHbIA MOHTaXXHWK.
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YKA3AHUANOBE3OMNACHOCTU

e He ponyckaTb K NAMTE ManeHbKMX AeTen U NyL, He 03HAKOMIIEHHbIX C MHCTPYKUMEN Mo
akcnnyaTaumu.

e [PV NOOO3PEHUUN YTEMKU FA3A 3AMNPELLAETCA:

MOMb30BaTHCS 3AKUTANKON, KypUTb, BKITKOYATb U BbIKIMHOYATb SMIEKTPUYECKME MPUEMHUKM (3BOHOK
WK BKITKOHaTES b OCBELLIEHNS), @ TaKKe NOJb30BaTLCA APYTUM IEKTPUHECKM Y MEXAHUYECKUM
obopyaoBaHVeM, KOTOPOE MOXET Bbi3BaTb 0Opa30BaHNE 3MEKTPUHECKON UINW yAAPHOM UCKPbI.
B aToMm cnyyae, Bbl AOMKHbI HEMEAEHHO 3aKPbITh KrlarnaH Ha ra30BoM 6anoHe 1Unm 3anopHbiii
KrnanaH rasoBol YCTaHOBKM M XOPOLLO MPOBETPUTb MOMELLEHWE, a 3aTeM BbI3BaTb L0,
YMNOMTHOMOYEHHOE YCTPaHWUTL MPUYMHY.

e B noboi cuTyaumm, BbI3BAHHON TEXHUYECKON HEUCMPaBHOCTBIO, HEOOXOAMMO OTKIOUUTb
3MEKTPONUTaHME NMNUThI (C UCMOMNb30BAHMEM BhILLEYKa3aHHOTO MpUHLMIA) 1 0bpaTuTbCs C
HEWCNPaBHOCTLIO B CEPBYC.

e 3anpelyaeTcsd NOACOEANHATb K ra30BOV yCTaHOBKe Niobble aHTeHHble kabenu, Hanpumep
paavonpUEMHHUKMN. .

e B cnyyae BocnnameHeHus rasa, yTekatoLero U3 HerepMeTUYHON YCTaHOBKW, HEMELEHHO
OTKMOYMTE Nogady rasa ¢ NOMOLLbIO 3arMOpPHOro KranaHa.

e B cnyyae BocnnamMeHeHus rasa, yTeKkawLwero n3 HerepMeTM4YHOro BEHTUNsS ra3oBoro
6annoHa, crneayeT: Ha 6annoH HakMHYTb MOKpPOe ofesno, 4YTobbl oxnaauTb GannoH
3aKpbITb kKNanaH Ha 6annoHe. Nocne oxnaxaeHusi BbIHECTM GanmoH Ha OTKPbITbI BO34YyX.
3anpelyaeTcsa NOBTOpHas aKCnyaTauust noBpexaeHHoro 6annoHa.

e B cnyyae He MCMoOnNb30BaHMS KyXHU B TEYEHWE HECKOINbKMX AHEN CrieayeT 3aKpbITh rMaBHbIN
KrnanaH Ha ra3oBol YCTaHOBKe, a Npy UCMONb30BaHUM ra3oBoro 6annoHa nocne Kaxaoro
NCNonb3oBaHus.

e BHumaHue! Ecnv HeoTKMNo4YaeMbI kabenb NUTaHWsA NOBPEXAEH, OH LOIMKEH ObITb 3aMeHEH
Npon3BOANUTENEM UMM B CEPBUCHOM MYHKTE, UIN KBANUPULUUPOBAHHBLIM CNELMAnUCTOM
BO 136eXKaHne onacHOCTM.

e lcnonb3oBaHue ycTpoMCTBa A5t BAPKM M BbINEYKM BbI3bIBAET BblJENEHNE Tenna 1 Brnaru
B NMOMELLIEHUN, B KOTOPOM OHO YCTaHOBIEHO. YOeanTech, YTo NOMeLLEHME KYXHU XOPOLLO
NPOBETPUBAETCS; OEPXKUTE OTKPLITLIMU NPUPOAHbIE BEHTUNSILMOHHbIE OTBEPCTUS UMK
YyCTaHOBUTE CpeAcTBa MEXaHUYECKOW BEHTUNALUKN (MEXAHNYECKYHO BbITSDKKY ).

e [InuTenbHOE MHTEHCUBHOE NCMONb30BaHNe Npubopa MoXeT NoTpeboBaTh AONONHUTENBHON
BEHTUNSAUUKN, HaANpUMep, OTKPbIBAHUS OKHa, Ui Gonee 3dEKTUBHOM BEHTUNALNN,
Hanpumep, yBENUMYEeHUs NPOU3BOAUTENBHOCTU MEXaHWYECKOW BEHTUMALUN, €CNIN OHA
NPUMEHSIETCS.
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KAK 3KOHOMUTb SHEPTUIO

KT0 ucnonbasyet anekTpoa-

HEepPruo OTBETCTBEHHO, 3KO-

HOMWT He TOSNbKO CEMENHBIN

GrogKeT, HO U mocTynaet

NpaBubHO MO OTHOLUEHWIO

K €CTEeCTBEHHOWN OKpYyXato-

wen cpege. dasante no-

MOXEeM 3KOHOMWUTb 3MneKkTposHepruto! A

fenaertcs 370 crnegylowmm obpasom:

® licnonb3oBaHue NpaBUIbHOM NocyAabl
AN NPUroTOBIEHUS NMULLN.
lMocyna Aons npuroToBneHUsa nNuLKU He
OOMmkHa ObiTb MeHbLUEe BeHLa nnameHu
KOHpopKM.
He 3abbiBaTe npukpbiBaTb NOCYAY
KPbILLKOW.

® CoxpaHsAnTe YUNCTOTY KOH(POPOK, pe-
LeTKN, NOAKOH(POPOYHON eMKOCTM!.
3arpsAsHeHusa melarT Tennonepenaye
— CUNbHbIA nogropenble 3arpsisHeHus
4aCTO MOXHO YCTPaHWUTb TOMbKO C MO-
MOLLbIO CPeacTB, OYeHb BpedHbIX And
OKpy>atoLlen cpebl.
OcobeHHO 4ynucTon gomkHa O6biTb MNo-
BEPXHOCTb OKOJIO OTBEPCTUI MiamMeHu
NOAKOMMAaYyHOro Kombla, a Takke OKOoro
0TBEpPCTUN POPCYHOK KOHAOPOK.

® OCOGEeHHO He HYXHO ,,3arnsabiBaTh B
KacTpronu”.

® Henb3s BcTpauBaTb NAUTY Heno-
CpeACTBEHHO BO3Jle XOJNoAulb-
HbIX MU MOPO3UNbHbLIX KaMep.
MoTpebneHne aneKkTposHePrnmn N3NnLLHE
yBENUUMBAETCS.
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PACMAKOBKA

N

TexHuka BO BpeMS TPAHCMOp-
TUPOBKK BblNa 3acTpaxoBaHa
OT MOBPEXAEHMUS YNaKOBKU.
lMocne pacnakoBku Mpocum
nocTynaTtb C YNaKOBOYHbIMU
MaTepuanamm cnocobom, He
YrpoXKarLLMM OKpYXatoLLen cpeae.

Bce ynakoBo4Hble Matepuanbl SBRAKTCA
HeonacHbIMU A5si OKpYyXalllen cpeabl,
nonHocTtbio (Ha 100%) rogaTcsa anst BTopuY-
HOro MCMOSb30BaHUS U UMEKT MapKUpPOBKY
COOTBETCTBYHOLLMM CUMBOIOM.

BHumaHune! YnakoBoyHble mMaTtepuans (no-
NM3TUNEHOBbIE NAKEThI, NEHOMOMUCTMPON 1
T.0.) HEOOXOAMMO XpaHUTb BAANU OT AETEN.

https:/itm.by
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NPEKPALLEHUE 3KCIMIYATALIUN

[aHHbIi npnbop MapkupyeTcs
CYMBOJIOM MepevYepKHYTOoro
MYCOPHOro KOHTelHepa B Co-
OoTBeTCTBUM ¢ EBponenckon
avpektuBon 2012/19/UE n
NonbCKUM 3aKOHOM 00 yTu-
nusaumn anekTponpubopos 1
3MEKTPOHHOrO 060pyAOBaHuS.

BblwenLume ns ctposi npubophbl, MapknpoBaH-
Hble 3TUM CUMBOSIOM, Henb3s BbibpackiBaTh
BMecCTe C ObITOBbIM MYCOPOM.
Monb3oBaTtenu 0653aHbI NepegaBaTb HeNpu-
rogHble npubopbl B cneumann3npoBaHHbIe
opraHu3saumm, 3aHMMalLLMeCcs: yTunmsaumen
3neKTponprMbopoB 1 ANEeKTPOHHOro 06opyao-
BaHWs. MeCTHbIE MYHKTLI MpUeMa HEHYXXHbIX
W HEeNpUrogHbIX anekTponpubopos, mara-
3MHbI U TMWHHbIE OpraHu3auuu obpasyoT
CUCTEMY, NO3BOMSAIOLLYID YyTUNM3MPOBaTb
TaKoro pofa oTxofbl.

[MpaBunbHoe obpalleHne ¢ HENPUrogHbLIMU
anekTponpubopammn 1 3NeKTPOHHbIM 060-
pyooBaHMEM MO3BONSET n3bexaTb BpeaHbIX
nocnencTBuUin ANs OKpy>Kalllen cpebl 1
300pOBbA NIOAEN, CBA3AHHBIX C coAepxa-
HVEM B HWMX OMacHbIX BELLECTB U HeHaane-
XKalMM XpaHeHnem 1 nepepaboTKom Takoro
poaa nu3genuin.



OMUCAHUE U3OENUA
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TEXHUWYECKUENAPAMETPbI

- BbICOTa 52 MM
- mybwuHa 520 wmm
- WuMpuHa 590 w™Mm
- Bec NnuTbl 10,3 kr

[MnuTa ocHalleHa KOHOpKaMu:

1 - Gonblias KOHopKa, TennoBas Harpy3ka - 2,8 kBT
2 - cpepHuve KoHMopku, Tennosas Harpyska - 1,8 kBT
3 - maneHbkas KoHopKa, Tennosas Harpyska - 1,0 kBT

[nuTa nmeeT BUHTOBOE coeauHeHne - G1/27

(*) MapkupoBka ueta nnuTbl: R-HepxaBetowas, W-6enas, S-yepHas
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OMUCAHUE U3OENUA

[a3oBas nnuTta

1,2,3,4 - KOH(hOpPKK

5 - pyyKn KOH(POPOK C KHOMKON 3a-
XuraHus

6 - pelweTkn nog nocyay

2
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T T 5
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TEXHUWYECKUENMAPAMETPbI

- BbICOTa 52 MM
- mybuHa 520 w™mm
- lWuMpuHa 590 w™Mm
- Bec nNnuTbl 10,3 kr

[MnuTa ocHalleHa KoHOopKaMu:

1 - Gonbluas KOHopKa, TennoBas Harpy3ka - 2,8 kBT
2 - cpepHuve KOHMopku, Tennosas Harpyska - 1,8 kBT
3 - maneHbkas KoHopKa, Tennosas Harpyska - 1,0 kBT

[nuTa nmeeT BUHTOBOE coeauHeHne - G1/27

(*) Mapkuposka ugeTta nnuTbl: R-Hepxagetowasi, W-6enas, S-4yepHas
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YCTAHOBKA

Hwxe npuBeaeHHbIE MHCTPYKLMK NpeaHasHauYeHb! Ans KBannpuLMpoBaHHOMO cneuvanucTa
MOHTa)XHWKa ObITOBON TEXHWKN. OTWU MHCTPYKUUWM MpeaHasHaveHbl Afs TOro, YTobbl Kak
MOXHO NpodeccroHarbHee BbINOMHUTb ENCTBUS, CBA3AHHbIE C YCTAHOBKON U TEXHUYECKUM
o6CnyXMBaHMEM YCTPOMCTBA.

® [lepeq ycTaHOBKOW y6eamTech, YTO MECTHbIE YCIIOBUSA pacnpeaeneHms (Tun rasa
/ A \ 1 OaBrieHne) U perynmpoBKa YCTPONCTBA SIBMSKOTCS COOTBETCTBYHOLLMMM.

® YcrnoBus Ang YCTaHOBKM 3TOrO YCTPOWCTBA NpMBEAEHbI HA HOMUHATBbHOM Tabnuy-
Ke.

® DOTO0 YCTPOWCTBO He MoAkm4vaeTcs K Tpybam oTBoda npoaykToB cropaHusi. OHO
OOIMKHO ObITb YCTAHOBMEHO M MOAKIHYEHO B COOTBETCTBUM C AEWCTBYOLLUMU
TpeboBaHuaMMN GesonacHocTh. B yacTHOCTY, cnegyeTt NpUHSiTb BO BHUMAaHWE CO-
OTBETCTBYHOLLME TPEOOBAHUSI B OTHOLLEHUM BEHTUNALMM.

YctaHoBKa nnuTbl

e KyxoHHOEe noMelleHne OOMKHO ObITbCYXMM M NPOBETPMBAKOLLMMCS, a TakkKe UMEeTb
OENCTBYIOLLYI0O BEHTUNAUMIO B COOTBETCTBUM C AEWCTBYOLMUMU TEXHUYECKUMM
TpeboBaHnsiMK.

e [lomelleHne OOMKHO BbiTh OCHALLEHO BEHTUMALMOHHOW CUCTEMOW, BbiBOASLLEN
Hapy)Xy NMpoAyKTbl CropaHUsi BO Bpemsi cropaHus. 3Ta cucTema [OorKHa COCTOATb U3
BEHTUMALMOHHON PELIeTKN UMW BbITSXKKW. BbITSXKKM HEOBXOAMMO ycTaHaBnuBaTh B
COOTBETCTBUM C MPUMaraeMbiMy K HM MHCTPYKLMSIMIA M0 9KCryaTaumum.

e [lomelleHne Takke AOMKHO obecneumBaTb NOCTYNMEHUE BO3AdyXa, KOTOPbIA HEOOXO-
OUM Ansi cropanus rasa. NocTynneHue Bo3gyxa A0MKHO ObITb He MeHee YeM 2M3/4 Ha 1
KBT mMoLHOCTM KOHOPOK. Bo3ayx MoxeT noctynatb B pe3yrnbsrate HENoCpeaACTBEHHOMO
NOCTYNMNEHNs CHapyXu Yepes kaHan ¢ cedeHneM MuH. 100cm? nnum Yyepes cocegHue no-
MELLEHUS], OCHALLEHHbIE BEHTUIMSILLMOHHBIMU KaHanamMu, BbIXOASLLMMU HAPYXKY.

e PaccTosiHvue mexay KOHOpKaMu 1 BbITSDKKOM JOMKHO COCTaBNATb MUH. 750 MM.

[ HOOD |

[
[
[

Min. 420 mm
Min. 750 mm | |

Min. 300 mm

s
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YCTAHOBKA

YctaHoBKa nnuTbl

min 75mm

T

500x20 mm \

min 75mm

—

*ANnsa onpegeneHHbIX Mogenen
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YCTAHOBKA

e [loarotoBUTb MECTO (HULLY) B cermeHTe mebenu cornmacHo ¢ MOHTaXKHOW CXEMON,

e [Ipon3BECTM MOAKIIOYEHNE NNUTbI K ra3oBOW U 3MEKTPUYECKON CUCTEME COrfacHo
C VIHCTPYKUMEN Mo aKcnnyatauum nauTbl

e  crierka 3aTsHyTb 3aXUMbl C HDKHEN YacTy NnuThl,

e [IpoTepeTb MebenbHbI CEerMeHT OT MbIN, BCTaBUTb NAUTY B HULLY M A0 ynopa npwxatb
K mebenu,

e YCTaHOBUTb KpenexHble 3aXnMbl (PUC.) NepneHanKynspHO Kpato NAWTbI U 3aKpyTUTb 40
ynopa,

e [locne MOHTaxa MnMTbl B MeOGenbHbIl CEerMeHT HeobGXoAMMO NpOBEPUTHL ee
PYHKUMOHANbBHOCTb, 8 0COGEHHO NMPOTUBOYTEYHYIO CUCTEMY U 3aXKMUTraHUe.

1 - CtonewHuua

2 - Wypyn
3 - KpenexHbin 3axunm
4 - Mnuta
l 560
Lo
e~
[ ] [ ]
145145+
o
(o]
<
s 257 257 o
o
IS

e [1nuTa MMeeT NOCTOSIHHO NOAKITHYEHHbIN Kaberb C 3aLLMTHbIM COeAUHEHNEM N MOXET ObiTb
NoaKM4YeHa TOMNbKO B LUTENcenbHoe rHe3no ¢ 3asemnednem 230 V ~ 50 u. Cuctema
3MeKTPONUTaHUS, NofatroLLas TOK B LUTENCENbHOE rHe3a0, AoMkKHaA ObiTb 060opynoBaHa B
3alUMTY OT NPEBbILEHNS HanpskeHns 16A.

15
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YCTAHOBKA

Yka3aHus ons MOHTaXHUKa

MOHTAXHWK [OIKEH:
MmeTb NnpaBo Ha ycTaHOBKY ra3oBOro
obopyaoBaHusa
O3HakoMUTLCS ¢ MH(opmaumen, Ha-
XoasiLencs B HOMMHanbHoOM Tabnuue
NANUTbl U HA UHPOPMALMOHHON Ha-
Knewke o BUge rasa, K KOoTopomy npu-
cnocob6neHa nnurta. MVHdpopmaumio
COMOCTaBUTb C YCNOBUSIMU NMOCTaBKM
rasa B MecTe MHCTannsauuu.
MpoBeputb
3(PPEKTUBHOCTb BEHTUNALUM, T.€. BO3-
OyX00OMEH B NMOMELLEHUN.
repMeTUYHOCTb COEAMHEHUN ra3oBon
apmarypbl.
3hheKTUBHOCTL paboTbl BCEX OYHKLIMO-
HarnbHbIX 3MTIEMEHTOB.

[nsa npaBunbHON paboTbl 3aXUraHus

M CUCTeMbl NPOTUBOYTEYKM Trasa,

oTperynupoBaThb MOJNOXeHUe pery-

JIMPOBOYHBIX PyY€eK rasa ¢ noMoLbHo

npunaraeMbIix NoAKNaaok,

- MPOBEPUTb AEWCTBME 3aXWUraHUs U
CUCTEMY NPOTUBOYTEYKM rasa,

- B Cryyae HenpaBurbHOM paboTbl CHATb
perynMpoBOYHYIO PYYKy, NPOU3BECTU
perynupoBKy u4epes3 BIOXeEHWe nog-
knagkn (nogknagok) Ha CTepXeHb
BEHTUNS,

- Nocne BbINOMHEHHON PerynMpoBKu
cuctemy obecneunTb 3aXMMHOWM
noaknagkon u HageTb peryrnmpoBoY-
HYIO PYYKY.

BbigaTb nonb3oBartento ceptudum-

KaT NoAKIFOYeHUSA ra3oBoM NIUTLI U

O3HaKOMWTb ero ¢ 3KcnryaTtauuen.

https:/itm.by
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i BHUMAHUE!

MoacoeguHeHne nnuTbl K 6an-
JIOHaM C XUOKAM rasom unum K
cyllecTByHOLEN ra3oBomM cucrteme
MOXET BbINOJTHATb UCKITIOYUTENbHO
KBanuduumpoBaHHbIN MOHTaXHUK,
MMewWwMn npaBo paboratb C ra-
30BbIM O0OOpyAoOBaHMEM Mpu co-
6nrogeHMn Bcex npaBun Gesonac-
HOCTM.

MnuTa umeeT TpybHOE pe3bboBoe coeanHe-
Hue anameTtpom R 1/2”, koTopoe cryxuT ang
NoaKMYeHns K ra3oBor cucteme. [ng xma-
Koro rasa (nponaH 0yTaH) Ha KOHeL, HaKpy4eH
HaKOHEYHMK Ansa wiaHra @8 X 1 Mm.
MpoBoa, npoBoOASALWNIA ra3, He LOMXeH
KacaTbCsi MeTannu4yeckux anemMeHToB Mno-
KpbITUS.

it OBPATUTE BHUMAHME: Ha repme-
TUYHOCTb COeANHEHUN.

BHumaHume!

Ecnu Bo BpeMsi akcnnyatauum
OyneT HeoBXOAMMO 3aMEHUTL pery-
nsTop, cneayeT NPOBEeCTU TEXHUYe-
CKWIA OCMOTP KyXHU, OXBaTbIBatOLLWNA
rasoBble knanaHbl U AencTene
CMCTEMbI NPOTMBOYTEYKM rasa.

Mocne OoKOH4YaHUS YCTAaHOBKM
nAuTbl HeO6XO04UMO NMPOBEPUTDL
repmMeTUYHOCTb BCeX COeQUHEHUMN,
ucnonb3ysa Ansl 3TOro, Hanpumep,
MbIILHYHO BoAy.

Henb3s nonb3oBaTbCcsA OrHEM Ans
NpPOBEPKUN FrepMeTUYHOCTU.



YCTAHOBKA
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MoxanyncTa, AeTanbHO 03HAKOMb-
Tecb C coAepKaHUeM UHCTPYKLUU
no akcnnyatauuu u cnepymTte
yKa3aHUsIM, KOTOpble B Hel co-
aepxarcsi

BHUMAHWUE!

Bbl umeeTe geno c razom. oatomy
nnuTa gomxkHa OblTb MOAKMYeHa
K ra3oBoV cUCTEME K TakoMmy Bugy
rasa, Kk KoTopomy oHa abpuyHo
npucnocobneHa.

Mnuta gonmxHa ObITb Noaknye-
Ha TonbKO npodeccuoHanbHbIM
MOHT2XXHUKOM, MUMEILUM Ha 3TO
cooTBeTCTByloLlEee NpaBo.
WHopmauns o Buae rasa, k KoTo-
pomy cdabpuyHo npucnocobneHa
nnuTa, COAepPXXMTCSt B HOMUHANBHOM
Tabnuue

https:/itm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by
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MpucnocobneHne NNUTLI K
onpegeneHHoMmy BuAy rasa

OTn AENCTBUS MOXET OCYLLECTBNATb TONbKO
npoeCccnoHanbHbI MOHTaXXHUK, UMEHLLNIA
Ha 3TO COOTBETCTBYIOLLEE NPaBo.

Ecnu ras, koTophbiin 6yaeT nogkniyatbcs K
nnuTe, OTNIMYaeTCs OT rasa, KOTopbIn npea-
yCcMOTpeH habpuyHo Ans AaHHOW MAWTHI,
T.e. G 20 (GZ 50) 20 mbap, Heobxoanmo 3a-
MEHUTb POPCYHKM KOHPOPKM 1 MPOM3BECTU
perynMpoBaHue nnameHu.

BHUMAHME!

MnuTel, NOCTaBnsieMble NPOM3BOAUTENEM,
OCHaLLeHbl KOHbopKkamMm, KoTopble abpuy-
HO npucnocobrneHbl Ana cropaHus rasa,
nogaHHoOro B HOMUHanbHoW Tabnuue u ra-
paHTUIHOM TaroHe.

HomuHanbHasa Tabnuua HaxoguTcs c3aau Ha
HIDKHEW 0BLLIMBKE M COAEPXUT MHCpopMaLLmio,
K KakoMy BuAy rasa npucnocobnexa nnmra.
YUTto6bl Nprcnocobutb MAUTY K CropaHuio
Apyroro Buaa rasda Heobxogumo:

* 3amMeHuUTb POPCYHKU KOHOPKK (CM.
Tabn.),

* OTpErynMpoBaTh BEHTWUMU Ha 3aMeNeHHY0
nogavy rasa.



YCTAHOBKA

KoHdopka Tuna SOMIPRESS. (cornacHo mapkupoBke ,SOMIPRESS.” Ha Kopnyce KOH-

dopkn)

Bupa rasa ®dopcyHKa KOHOpPKKU /[gnameTp
ManbIn cpeaHumn oonbLion

G20/ 18-20 mbap 0.72 0.98 1.17

G30/28-30 m6ap 0.52 0.67 0.83

/N

nnuTra.

Mocne okoHYaHUs Nepeo6opyaoBaHUSA NAUTLI HA APYrov BUA rasa, Heo6xoaMMo
HaKneuTb HaKrMenKy ¢ onuMcaHuem Buaa rasa, K KOTOPOMy npucrnocobneHa

BameHa ¢chopcyHKu 2operiku - GhOPCYHKY 8bIKDYyMUMBb C MOMOWbHO
crieyuasnbHo20 HacadoyHO20 Krltoya 7 U 3aMeHUMb Ha HO8YI,
coomeemcmeeHHO 8udy 2asa (cM. mabnuyy ebiwe).

PerynMpOBKa BEHTUIEN Ha 3amMeaneHHyr nogavy rasa.

Mepeo6opynoBaHue NNUTLI €
>KUAKOro rasza Ha NpPUPoOAHbIN
ras

Mepeo6opyaoBaHue NNUTLI C
NPUPOAHOro rasa Ha XUaKun
ras

PopcyHKy KOHPOPKN 3aMEHUTb
Ha COOTBETCTBYIOLLYYIO COMNacHo
Tabnuue popcyHok

PopCyHKY KOH(OPKN 3aMEHUTb
Ha COOTBETCTBYIOLLYYO COIMacHO
Tabnuue opcyHoK

KoHdopku| Mnams
MonHoe
nnams

=
=
e 3
z L 3KOHOMHOE
T
ol nnams
% m
m 2

Perynupylowmnn BMHT crerka
BbIKPYTUTb U OTperynuposaTb
BbICOTY NiameHun

Perynupytoowuin BUHT crerka
BBUHTUTb, MNPOBEPUTH
BbICOTY U cTabunbHOCTb
nnameHu

TVhy

MM ONLINE STOR
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YCTAHOBKA

PerynupoBka BeHTUnen

PerynunpoBky BeHTurnen HeobxogumMo nNpowus-
BOAMUTL Ha ropsiLlen KOHGOPKE B MONOXeHUN
«3KOHOMHOE Mnamsy».

Ons BenTnnen COPRECI HyXHO CHATbL pa-
6o4ylo NUTY M OTBEPTKOMOTPErynupoBaTtb
BbICOTY 9KOHOMHOTO MiaMeHW.

(D

https:/itm.by
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YT06bl NpOBEPUTL MNAMs, HYXXHO NPOrpeTb
KOH(OPKY Ha NOMHOM orHe B TeveHun 10
MWH., @ Jarnee noBepHyTb PEryrnMpoBOYHYIO
py4YKy BEHTUNSA Ha 3KOHOMHOE nnams.
OroHb He JOMKeH racHyTb U NepeckakusaTb
Ha OpCyHKY. A ecnn Tak npousonper,
HeobxoAMMO NOBTOPUTL PErynupoBKy
BEHTUNEN.

A\

MepecTaHoBka 0GopyaoBaHUA C
Lienbio NMOAKMIOYEHMS! €70 K APYTOMy

BMay rasa,
HeXenu aTo YyKa3aHo Ha
HOMMWHANbHON Tabnunuke

npounssognTeNna nnuTbl, UIn

npuobpeTeHne NNnUTbl Ha ApYrow
BWA rasa, Yem yCTaHOBIIEH B
KBapTUpe, HaxoamTca

TONbKO B KoMNneTeHUWUN
nonb3oBaTeslb - MOHTaXXHUK.
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SKCIMNYATALUUA

Skcnnyarauus Bapo4HbIX NoBepXx-
HoCTen

KoppekTHasa akcnnyaTtauusa, nogbop
COOTBETCTBYHOLWMX NOMNb30BaTENbCKNX
napameTpoB, a Takke NocyAbl, NO3BonseT
3Ha4YUTENbHO IKOHOMUTL ANEKTPOIHEPTUIO.
OKOHOMUS AMEKTPOIHEPTNM COOTBETCTBEHHO
COCTaBnseT:

e 1o 60%, npu npaBunbHOM noabope
nocygael,

00 60%, npv NpaBUIIbHON 3KCMyaTauuu,
3aknwyalwenca B NpaBuUNbHO
OTperynmpoBaHHOM NaMeHw B npoLecce
NPUroTOBIEHNS.

OTa akoHOMMSA 0BycrnoBneHa cogepXaHnem
KOHCPOPOK B MOCTOSIHHOW YncTOoTE (0COBEHHO
OTBEPCTUIN, UX KOTOPbIX BbIXOAWUT OFOHb M
dOpCYHOK)

Mon6op nocyabl

Heobxoaumo obpatnTb BHMUMaHWE Ha ToO,
4YTOObI AnameTp OHa KacTpronu Bcerga Obin
HeMHoro 6onblle, YeM BeHel nnameHu
KOHOPKK, @ cama KacTprons AOrmkKHa ObiTb
HaKkpbITa KpblWKon.PekomeHayeTcs, YTobbI
OMaMeTp KacTptonu Obin NnpubnuantTensHo
B 2,5 -3 pasa 6onble, 4yeM gnameTp
KOH(POPKM, T.€. ANs KOHOPKN:

e Manown, nocyga gnametpom ot 100 go
140 mm,

cpeaHen, nocyaa gnametpom ot 140 oo
220 MM,

6onbwoi, nocyaa aametpom ot 200 oo
240 mm

BbICOTa KACTPONK He A0IMKHA NPEBbILLATbL

ee gnametp
=
P — .1
L M
e i
nnoxo XOoPOLIO

https:/itm.by
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Kpblwka kacTptonu:
Kpbilwka Ha kacTptone npegoTBpallaeT no-

Tepro Tenna U Takum 06pa30M COKpallaeTt
BpeMA HarpesaHuA

AN\

Pyuka perynuposku pa6oTbl KOH(OPOK
«ZS»

He ucnonb3oBaTthb Ha nnuTte nocy-
Ay, BbICTynaroLLylo 3a ee Kpasi.

lNonoxeHue ,,KOHopKa
8bIKtoYeHa”

N

(]
*@ 9 19
2
7 3
6 5 4
lMonoxeHue [MonoxeHue
CUITbHbIU 020HB” ,OKOHOMHOe nnams”

Pyuyka perynupoBku pabotbl KOH(POPOK
«Zt»

lNonoxeHue ,,KOHOpPKa
8blIKo4yeHa”

N

[ J
lNonoxeHue

CUJbHbIU 020Hb”

>

lNonoxeHue
,9KOHOMHoe rnams”




SKCIMNYATALUUA

3KcnnyaTauvm nnuThbl, OCHaleHHOW

3aXuraHvem B peryriupoBOYHOM A
pyuke (o603HayeHue Zp”)

e YTOMUTb PErysIMpoOBOYHYIO PYYKY KpaHa
HY>XHOW KOHCPOPKM A0 yropa U NpoKpy-
TUTb BIJEBO A0 MOSIOKEHMSI «CUMbHbIN
OrOHb»

e npuaepxartb 40 3aropaHus rasa

e rocrie 3aropaHusi niameHy KOHOPKY,
ocrnabuTb JaBneHne Ha pyyKy U ycTaHo-
BUTb TPeByeMyto BbICOTY MiaMeHu.

dkcnnyatauua nNAUTbl, OCHAaLlEeHHOMN
NPOTUBOYTEYHOW CUCTEMOM
(o60o3HaueHue ,,Zt”)

P

[aTtunk nnameHun Cseua
3neKTponoaxura

B Mogensx nnuT, KOTopble OCHALLEHbI
CUCTEMOW MPOTMBOYTEYKM rasa u3
KOH(OPOK, HeEOOX0aMMO BO BpeMs
NOMPKUTaHUsi NMpUAepPXXMBaTh OKOMO
10 cek yTONNeHHyo A0 ynopa py4yky
B MOSIOXXEHUN KCUMbHbIVA OrOHbY» O,
4YTOGbLI 3apaboTan NnpeaoxpaHnTensb.

21
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B cnyyae HeypayHOM MOMNbITKM,
NOBTOPUTL AeUCTBME.
NMpoTuBoyTeyHas cucrtema
nepekpbiBaeT nopgavyy rasa
npu WUCYE3HOBEHUU nNNamMeHu
npuénuanTensHo go 60 cek.
Mopmaya rasa B KOH(OPKHU
OTKpPbIBaeTcA W perynupyercs
KpaHUKaMu C MPOTUBOYTEYHbIM
npeaoxpaHuTenem (Bepcus Zt).
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SKCMNYATAUUA

MoaGop nnameHun «Zs»

MpaBunNbHO OTperynMpoBaHHble KOHMOPKK
VIMEIOT CBETIO-TONy B0 LIBET C BbIPa3UTENbHbLIM
BHYTPEHHM KOHycoM. Noabop BbICOTbI Mna-
MEHW 3aBUCUT OT HACTPOWNKIN PETYIIMPOBOYHOMN
PYYKM OTHSI FOPENKU.

6
¢

cuUnbHOe nnamsi
cnaboe nnams (MMeHyemoe ,,3KOHOMHOE”)

® KkoH(opka BbIKMOYeHa (nodaya rasa
3aKpbiTa)
o
*@ 9 19
8 2
7 3
6 5 4

Ha npumepe akcnnyataumm KOHOpKK noka-
3aHO NPaBUIbHYH AKCMITYTaLMI, COCTOSILLYHO
B noabope nnameHu.

MpaBunbHOE MPUrOTOBIIEHNE 3aKItoYaeTcs
B TOM, YTOGbl KOPPEKTHO HacTpOWUTb pery-
JINPOBOYHYIO PYUKY B MOSNOXEHUN «CUMbHOE
nnamsi» ©” - ¢ uenbio NPUroToBneHnst Gnto-
Ja 1 NepeknioynTb B NMornoxeHne «cnaboe
nnamsi» (3KOHOMHOE) Anst NoAAepXKaHms
npouecca npurotoenenns.. . Ecnun ectb He-
06X04MMOCTb MOXHO MIIaBHO HaCcTPOUTb
BbICOTY NiIaMeHMU.

/N

B 3aBucumocTn oT notpebHocTeMn
MOXHO MOCTEMNEHHO perynupoBaTb
pasmep nnameHun, noBopavuBsas
py4YKy BNeBO MNU BMNpaBo.
Kaxgpli pas, korga pyyka MeHsaeT
nosuuuio, nnamsa 6yaer HeMHoro
YBEMUUMBATLCS UMW YMEHbLUATLCS
B 3aBMCMMOCTM OT HanpasneHus
BpaLLeHus.

https:/itm.by
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Moa6op nnameHun «Zt»

MpaBuUnbHO OTperynMpoBaHHble KOHMOPKY
MMEHOT CBETSO-rony60N LIBET C BblpasuTeNbHbIM
BHYTPEHHMM KOHycoM. MNoa6op BeICOThI Nna-
MEHW 3aBUCUT OT HACTPOVKM PEryrIMPOBOYHON
PYYKU OTHSI TOPESIKW.

6 cunbhoe nnavs

¢ cnaboe nnams (MmeHyemoe ,,9KOHOMHOE”)
®  KOH(OpKa BbIKIMIOYEHA (Nogaya rasa
3aKkpbITa)

Ha npumepe akcnnyaTauum KOHGOPKK
nokasaHo MpaBUITbHYI JKCMAyTauuio,
COCTOSILLYI0 B noabope nnameHw.
MpaBunbHOE MPUrOTOBMEHNE 3aKMHYaeTCs
B TOM, 4TOObl KOpPPEKTHO HacTpOuTb
pPerynupoBOYHYIO PYYKY B MONOXEHUN
«CUNbHOE nnamsa» 3 Cc uenbto
npurotToBneHna 6noga n NEPexknioyYnTb B
nonoxeHue «cnaboe nnams» 6 (akoHOMHOE)
Ans nopaepXaHus npowecca
npurotosnexus. . Ecnm ecte Heo6xoaMmocTb
MO>XHO MIaBHO HACTPOWTb BbICOTY NIlaMeHW.

/N

3anpewaeTca perynuMpoBaTb
nnamMsa Mexay MnoJIOXEeHUAMHU
«KOH(OpKa BbIKNKYEeHa» © U
«CUIbHbIA OroHb» O.



SKCIMNYATALUA

HencTBUA Ha cny4an yrpo3bl yTeYKU HecropeBllUero rasa

1 rasoBas cuctema

2 nepekpbiBaKOLLNA BEHTUNb ra30BON CUCTEMBI
A BEHTUMb ,,0TKPbIT”

B BeHTWnb ,,3aKpbIT”

0
0

> (&=
I

B niob6oi onacHou cuTyauMm Heo6xoAnMO:

BbIKMHOYUTL KOHOPKU

3aKpbITb NEPEKPbIBAIOLLMIA BEHTUIb ra30BOM CUCTEMBI

MPOBETPUTL KyXOHHOE MOMELLEHNE

nepeaaTb B PEMOHT B CEPBUCHbIV LIEHTP MMM KBANUULIMPOBaHHOMY ra3oBoMy

MOHTaXHUKY

/N

BbIKIMKOYNTb ra3oByd MNAUTYy W3 3Kcnnyatauunm OO MOMeHTa YCTpaHeHUudA
Henonagku

HeKOTOpre NPOCTbIe HeENOonaakn Nofib3oBaTerib MOXET YCTPaHUTbL CaMOCTOATESNbHO,
PYKOBOACTBYACH YKa3aHUAMA OaHHOM WNHCTPYKUNN.

KOH®OPKA He 3axuraercsi, Y4yBCTBYeTCSl yTeKaloLmmn ras

Heo6X0aMMO 3aKpbITb BEHTUMN KOHZOPOK

3aKpbITh NEPEKPLIBAOLLUIA BEHTUIb HA ra30BOI CUCTEME NEpPes KyXHeN
NPOBETPUTL NOMELLEHNE

BbIHYTb KOH(OPKY

MOYNCTUTL U NPOAYTHL OTBEPCTUS OS5 OTHS

YCTaHOBUTb KOHGOPKY

CHOBa MOMbITATbCS 3aXe4b KOH(OPKY

HE 3AXXWUTAETCA? OBPATUTECH B CEPBUC!

23
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OYUCTKA U KOHCEPBALIUA

TwaTenbHbI TEKyLWMA YXO4 3a NAUTOMN,
cofepXaHve ee B YMCTOTE, U COOTBETCTBYHO-
LLlee 06Cny>KMBaHME 3HAYUTENBHO YBENUYNBA-
eT ee 3(PPEKTUBHLIA CPOK CryXObl.

Mepen Hayanom 4YUCTKU, UNm
A Apyrux paboT no o6cnyxuBaHuio,

Heo6xoAMMO Bcerga ¢ NOMOLLbLIO
rnaBHOro BbIKMlOYaTensa WM
BbIHMMas BUNKy Kabensi nuTaHus
13 PO3€eTKM, OTKITHOUUTL YCTPOMCTBO
oT ceTUn. OUYMCTKY HauyuHaThb,
TONbLKO KOrga nnuTta OCTbIHeT.
He ncnonb3oBatb abpa3uBHble
yucTAlMe cpeacTaa.

He ncnonb3oBaTb TeXHUKY Ans
OUYMCTKU NapoMm.

KoHdopku
pewweTkn NNuTbI

® B cny4vae 3arps3HeHnss KOHPOPOK U pe-
LUETKN, HEOOXOAMMO 3TU ANEMEHTbI CHATb
1 NOMBITb B TENIon Boge ¢ fobaBneHnemM
CPeacCTB, yAansAoLWmMX Xup 1 rpsasb. [Janee
ux crnepyet BblTepeTb Hacyxo. [locne
CHATUA PeLLETKN TLATeNbHO NOMbITb MOA-
KOH(POPOYHYIO MOBEPXHOCTb U BbITEPETH
CYXOW 1 MATKOW TKaHbto. B ocobeHHomn un-
CTOTe crnegyeT cofepXaTb MecTo BO3ne
OTBEPCTMI NnameHu Mop Kornakom (Cm.
puc. Huxe). OTBepCTUS KOHOPOYHbIX
POPCYHOK MPOYUCTUTL, UCMONb3YsA ANA
3TOro TOHKYH MedHyl npoBorfoky. He
crnegyet NPUMEHATb CTanbHYKO MPOBO-
MoKy, packpblBaTb OTBEPCTUS.

OneMeHTbl KOH(OPKM AOMXKHbI
Bcerga ObITb cyxumu. YacTtuubl
BOAbI MOTYT 3aMeAnuTb NocTynne-
HWe rasa v npoBoLMpoOBaTh Nroxoe
ropeHue KoHhopKu.
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Y6enutech, YTO 3IEMEHTbI FOPErku
NpaBUNbHO YCTAHOBMEHbl Mocne
OYUCTKMN.

TR

HEMPABWINbHO

R

® [Ins MbITbS 3ManMpoBaHHbIX NOBEPXHOCTEMN
MCMonb3ynTe MArkMe XugkocTu. He nenonb-
3yTe arpeccuBHbIE YUCTALLME abpa3nBHble
cpencTBa, TakMe Kak YUCTSLLME MOPOLLKH,
cofepallme abpa3vBHble MaTepuansl, abpa-
3UBHbIe NacTbl, abpasnBHbIE KaMHU, NEM3Y,
NPOBOOYHbIE CKPEGKM, U T.4.

® HepxxaBetowasa nnuta TpebyeT npeasapu-
TENbHOW TLATENbHOM NPOMbIBKM paboyen no-
BEepPXHOCTV nepea ucnons3osaHnem. Ocoboe
BHUMaHUWE JOIKHO ObITb yAErneHo yaaneHuo
OCTaTKOB KNesi U3 MNIEeHKW, CHUMaeMon u3
cTanbHbIX NMACTUH NPU MOHTAaXe, UMK Xe
KINEeNKON NeHTbI, NPUMEHAEMOW NpY YNakoBke
NAnTbI.

® [InuTy crnefyet YACTUTb PErynsipHo nocne
KaXxgoro mcnonb3oBaHus. He gonyckanTte
CUNBHOTO 3arpsisHeHUs1 paboyent NOBEPXHO-
CTW, B YaCTHOCTM, NPUropaHusi, BbI3BaHHOTO
BbIKMMaHNEM.

Mepuogn4vyecknm TeXHNYECKUMN
OCMOTp

Kpome obblvHOro yxoga 3a nnuToln Heob-
XOAMMO:

® MpOV3BOAUTHL MEPUOANYECKUA TEXHU-
YeCKU KOHTPOmNb paboTbl aneMeHToB
ynpaeneHns NnunTbl 1 paboynx y3nos
nnuTel. MNMocne ncreveHns cpoka rapat-
TUINHOrO obcnyxmBaHMsa XoTa Obl pas
B ABa roga HeobxoamMmo obpaTuTbCsi B
CEPBUCHbIV LLEHTP C LeNblo NPOBeAeHUs
TEXHWYECKOro OCMOTpa MiuUThI,

® YCTpaHATb BbISIBNIEHHbIE HEMONAaAKM,

e NpOU3BOAWTL NEPUOAMYECKUI yXOh 3a
pabo4nmMun yanamu nnuTbl.



NMPABUNA NOBEAEHWUA MNMPU NMOJNTOMKAX

Mpw no6oi HencnpaBHOCTU cneayeT:

e BbIKMIOYUTL paboyme y3anbl NAnTbI

e OTKMIOYNTL 3NEKTPONUTaHue

e roaaTh 3asiBKy Ha PEMOHT

® HekoTopble Mernkue HeUCNPaBHOCTM MOMb30BaTENb MOXET YCTPaHUTb CAMOCTOSITENBHO,
crnefysl ykazaHusiM, NpUBEAEHHbIM B CriedytoLlen Tabnuue, npexae Yem obpatuTecs B
OTZEN MO 06CNYXKMBaHUIO KIMEHTA UMM CEPBUCHBIN LIEHTP CIeAyeT NPOBEPUTL CrieayoLme
NYHKTbI B TAGnuue.

MPOBIIEMA
1.Mpunbop He paboTaeT

NMPUYNHA

- cbon B nogaye Hanpsixe-
HUst

NOBEOEHUE

-NpoBepuTbL  NpeaoxpaHu-
Tenb AOMaLUHen ceTu, nepe-
ropeBLUNA 3aMEHNTb

2.KoHopka He 3axuraetcs | - 3arps3HeHbl OTBEPCTUSA

nnamMmeHun

- - 3aKpbITb BEHTWUNb nepe-
KpblBatOLLMA Ta3, 3aKpbiTb
nepeksoyaTeni

KOHOPOK, MPOBETPUTL MO-
MeLLEeHVe, BbIHYTb KOH(POP-
Ky, NPOYMCTUTL U

npodyTe OTBEpPCTUsl, U3 KO-
TOPbIX BbIXOAUT OTOHb

3.3axuraHue rasa He pa-
ooTaet

- cbon B nogave Hanpsixe-
HUsI

- NPOBEPUTb NpeaoxpaHu-
Tenb OMaLUHeln ceTu, nepe-
ropeBLUNA 3aMEHNTb

- nepeboun B MOCTYNMeHUn
rasa

- OTKPbITb BEHTUINb NOAa4M rasa

- rpsi3Hoe (3acaneHHoe)
YCTPOMCTBO 3a)kuraHus rasa

- NMPOYUCTUTb 3aXuraHue
rasa

- nepeknw4arternb KpaHuKa
He OO0CTaTto4HO OO0Nro yaep-
XnBaeTca HaXxaTbiM

- npuaepxaTb YTOMNMEHHYHO
perynupytouiyto py4ky A0
MOMEHTa NosBNEeHUs non-
HOro nriameHn BOKPYr BeHua
KOHGOOPKM

4. Mnamsa npu 3axunraHum
KOH(POPKW racHeT

- paHo OTMyLLEHa perynmnpo-
BOYHas pyyka kpaHuka

- AepXaTb JOoMblUE YTOMNNeH-
HYIO perynupytoLyo py4-
Ky B MOMOXEHWUMN ,CUINbHOE
nnams»
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SEHR GEEHRTER KUNDE

Das Kochfeld von Hansa ist eine Verbindung einer aulRergewébhnlich leichten Bedienung und
einer perfekten Waschwirkung. Nachdem Sie diese Gebrauchsanweisung gelesen haben, ist
die Bedienung des Gerétes kein Problem mehr.

Bevor das Kochfeld das Herstellerwerk verlassen konnte, wurde er vor dem Verpacken
griindlich auf deren Sicherheit und Funktionalitdten an Priifstdnden (berpriift.

Bevor das Gerét in Betrieb genommen wird, lesen Sie bitte die Gebrauchsanleitung auf-
merksam durch.
Befolgen Sie die darin stehenden Hinweise, vermeiden Sie verschiedene Bedienfehler.

Diese Gebrauchsanleitung ist zu erhalten und so aufzubewahren, dass sie jederzeit bei der
Hand ist.

Zur Vermeidung méglicher Unfélle befolgen Sie die in der Gebrauchsanweisung ste-
henden Hinweise genau.

Hinweis!
Das Gerét ist erst nach dem Durchlesen/Verstehen dieser Gebrauchsanweisung zu
benutzen.

Das Gerét sollte ausschlie8lich zu Zwecken eingesetzt werden, zu denen es entwi-
ckelt wurde. Alle anderen Einsatzformen (z.B. Beheizung der Rdume) sind als nicht
ordnungsgemaf3 und geféhrlich anzusehen.

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Anderungen vorzunehmen, die die Geréte-
funktion nicht beeintréchtigen.

Das AnschlieBen des Kochfeldes an die Gasflasche mit PROPAN - BUTAN
A oder an die bestehende Gasinstallation darf nur durch einen berechtigten

Installateur unter Beachtung aller Sicherheitsvorschriften vorgenommen
werden.

26

https:/itm.by
= v MHTepHeT-marasvH TM.by
E

MM ONLINE STOR



INHALTSVERZEICHNIS

Grundinformationen................coiiiiiiiii 26
SicherheitshinWeise. ... 28
Beschreibung des Gerates.............cccvvvviiiiiiiiiiiiiiiceeeee 33,35
Technische Daten.................oooiiiii e 34,36
Installation (Hinweise flr den Installateur)............cccvevveieeie e 37
Bedi@NUNG.......ooiiiiiiiii s 44
Reinigung und Pflege..............uuuiiiiiiiiiiiiiii 48
Vorgehen in Notsituationen.......................o 49
27

https:/itm.by
= v MHTepHeT-marasvH TM.by
E

MM ONLINE STOR



WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Hinweis.Das Gerat und seine zuganglichen Teile werden
bei Gebrauch heild. Es ist dafur zu sorgen, dass vor der
Moglichkeit, die Heizelemente zu beruhren, besonders
geschitzt wird. Die Kinder unter 8. Lebensjahr sollten sich
in der Nahe nicht aufhalten, es sei denn, sie bleiben unter
standiger Aufsicht.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8. Lebensjahr und von
Personen mit eingeschrankten physischen, psychischen
bzw. sensorischen Fahigkeiten bzw. Personen ohne Erfah-
rung und Kenntnisse im Umgang mit dem Gerat genutzt
werden, soweit dies unter Aufsicht oder gemaR der Bedie-
nungsanleitung des Gerates, die durch die fur deren Sicher-
heit verantwortliche Person Ubergeben wurde, erfolgt. Es ist
daflr zu sorgen, dass Kinder nicht mit dem Gerat spielen.
Die Reinigungs- und Bedienungsmafinahmen durfen durch
unbeaufsichtigte Kinder nicht durchgefiihrt werden.

Hinweis. Erhitzen Sie Fett oder Ol niemals unbeaufsichtigt.
Dies kann geféahrlich sein und den Brand verursachen.

Versuchen Sie Flammen NIEMALS mit Wasser zu [6schen.
Schalten Sie das Gerat aus und ersticken Sie die Flammen
z.B. mit einem Topfdeckel oder einer nichtentflammbaren
Decke.

Hinweis. Brandgefahr: Keine Gegenstande auf der Koch-
flache abstellen.

Das Gerat sollte mit einer externen Uhr oder mit einem ge-
trennten Fernsteuerungssystem nicht gesteuert werden.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Zur Reinigung des Kochfeldes durfen keine Dampfreiniger
verwendet werden.

VORSICHT: Der Kochvorgang ist zu tiberwachen. Ein kurzer
Kochvorgang ist stdndig zu tberwachen.

WARNUNG: Es diurfen nur Kochmuldenschutzgitter oder
Kochmuldenabdeckungen des Kochmuldenherstellers oder
die vom Hersteller in der Gebrauchsanweisung des Gerates
freigegebenen Kochmuldenschutzgitter oder Kochmulde-
nabdeckungen oder eingebaute Kochmuldenschutzgitter
oder Kochmuldenabdeckungen verwendet werden. Die
Verwendung von ungeeigneten Kochmuldenschutzgittern
oder Kochmuldenabdeckungen kann zu Unfallen fUhren.

e Das Gerét sollte nach geltenden Vorschriften installiert und nur in einem entsprechend
gelifteten Raum genutzt werden. Vor Inbetriebnahme und Gebrauch lesen Sie bitte die
Bedienungsanleitung aufmerksam durch.

e Es ist dafir zu sorgen, dass Kinder nicht mit dem Gerat spielen.

Besonders heilte Oberflachenbrenner, Roste, Kochgeschirr mit heilRen Flissigkeiten
kénnen zur Verbrennung lhres Kindes flihren.

e Achten Sie darauf, dass elektrische Anschlussleitungen von mechanischen Kiichengeraten
keine hei3en Teile des Kochfeldes berthren.

e Der Stecker der Anschlussleitung sollte nach der Installation des Kochfeldes zuganglich
sein.

Es ist verboten, das Kochfeld in der Nahe der Kihl- oder Gefrieranlagen einzubauen.
Beim Braten das Kochfeld nicht ohne Aufsicht lassen! Ole und Fette kénnen sich infolge
von Uberhitzung entziinden.

Auf den Siedemoment achten, um ein Uberlaufen auf den Brenner zu vermeiden.

Bei Betriebsstérungen darf der Herd erst nach der Beseitigung des Schadens durch eine
Fachkraft in Betrieb genommen werden.

e Den Gasanschlusshahn oder das Gasflaschenventil nicht 6ffnen, ohne Uberprift zu haben,
dass alle Hahne zu sind.

e Vermeiden Sie ein Uberlaufen und die Verschmutzung der Brenner. Bei Verschmutzung
sofort nach dem Abkuhlen reinigen und trocknen.

Kochgeschirr nicht direkt auf den Brennern abstellen.

Aufdem Rost liber einem Brenner kein Kochgeschirr, das schwerer als 5 kg ist, abstellen.
Auf dem gesamten Rost darf kein Kochgeschirr abstellt werden, dessen Gesamtgewicht
25 kg Ubersteigt. Es ist nicht zuldssig, einen Kochtopf auf zwei Brenner gleichzeitig zu
stellen.
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SICHERHEITSHINWEISE

Nicht gegen die Drehkndpfe und Brenner schlagen.
Verboten ist die Durchflihrung von Umbau- und Instandsetzungsarbeiten am Kochfeld
durch unqualifizierte Personen.

e Esistverboten die Gashdhne am Herd aufzudrehen, wenn kein angeziindetes Streichholz
oder sonstiges Gaszlindgerat bereitgehalten wird.

e Esist verboten die Gasflamme durch Ausblasen zu l6schen.

e Es ist verboten, das Kochfeld willklrlich auf eine andere Gassorte umzustellen, an
einen andern Platz zu stellen oder Verdnderungen an der Gas- und Elektroinstallation
vorzunehmen. Diese MaRRnahmen dirfen nur durch einen qualifizierten Installateur
durchgefuhrt werden.

e Kleinkinder und Personen, die nicht mit Bedienungsanleitung des Herdes vertraut sind,
nicht an den Herd lassen.

e BEIVERDACHT, DASS GAS ENTWEICHT, IST ES VERBOTEN:

Streichhdlzer anzuziinden, zu rauchen, elektrische Stromverbraucher ein- oder auszuschalten
(Klingel oder Lichtschalter) und andere elektrische und mechanische Gerate, die Funkenbildung
verursachen kdénnen, zu gebrauchen. In solch einem Fall ist das Ventil der Gasflasche
beziehungsweise das Absperrhahn der Gasanschlussleitung sofort zu schlieRen und der
Raum zu ldften, anschlieiend ist eine befugte Fachkraft zur Beseitigung der Stérungsursache
hinzuzuziehen.

e BeiBetriebsstérungen infolge technischer Mangel muss unbedingt die Stromzufuhr unterbrochen
(Vorgehensweise wie oben) und eine Reparatur veranlasst werden.

e An die Gasinstallation durfen keine Antennenleitungen,z. B. Radios, angeschlossen
werden.

e Falls es zu einer Entziindung des entweichenden Gases aus einer undichten Installation
kommt, ist die Gaszufuhr sofort am Absperrhahn zu schliel3en.

e Falls es zu einer Entzindung des entweichenden Gases aus einem undichten
Gasflaschenventil kommt, ist wie folgt vorzugehen: die Gasflasche mit einer nassen Decke
verdecken, um die Gasflasche abzukuhlen, das Gasflaschenventil schlie3en. Nach dem
Abkihlen die Gasflasche ins Freie bringen. Die Wiederverwendung von beschadigten
Gasflaschen ist untersagt.

e Wird das Kochfeld fiir einige Tage nicht genutzt, das Haupthahn der Gasinstallation
schlieRen. Falls Gasflaschen verwendet werden, das Gasventil nach jeder Nutzung
schlielBen.

e Hinweis! Sollte das nicht trennbare Netzanschlusskabel beschadigt werden, sollte dieses
beim Hersteller oder in einer Fachwerkstatt durch eine qualifizierte Person zur Vermeidung
der Gefahr neu besorgt werden.

e Beim Kochen und Braten werden Warme und Feuchtigkeit im Raum, in dem dieses Gerat
installiert ist, erzeugt. Man sollte sich vergewissern, ob der Kiichenraum entsprechend
geliiftet wird. Offnungen fiir natiirliche Liiftung miissen gedffnet sein oder andere Systeme
mechanischer Luftung eingebaut werden (mechanischer Dunstabzug).

e Sollte das Gerat intensiv Giber einen langeren Zeitraum genutzt werden, mag das Nachliften
zum Beispiel durch das Offnen eines Fensters oder eine wirksamere Liiftung z. B. durch
die Steigerung der Leistungsfahigkeit mechanischer Liiftung, soweit es eine solche gibt,
erforderlich sein.
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TIPPS ZUM ENERGIESPAREN

Wer mit Energie verant-
wortungsvoll umgeht, der
entlastet nicht nur die Haus-
haltskasse, sondern handelt
auch der Umwelt bewusst
zugute. Darum helfen Sie
elektrische Energie sparen!
Und das kann auf folgende Art und Weise
getan werden:
® Geeignetes Kochgeschirr verwen-
den.
Das Kochgeschirr sollte nie kleiner als der
Flammenkranz des Brenners sein.
Benutzen Sie Kochgeschirrdeckel.
® Halten Sie die Brenner, den Rost und
das Herdoberblech sauber.
Der Schmutz verhindert die Warmetiber-
tragung - fest eingebrannte Speisereste
kénnen oft nur mit chemischen Mitteln
entfernt werden, die die Umwelt stark
belasten.
Besonders sauber zu halten sind die
Flammenaustritts6ffnungen an den Bren-
nerkappenringen und die Brennerdiisen-
austritte.
® Unnoétiges “in den Topf Gucken* ver-
meiden.

=] ===

[ ] Kochfeld nicht in direkter Nahe
von Kiihl-/Gefriergerdten einbauen.
Dadurch steigt der Energieverbrauch
unnotig.
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AUSPACKEN

Das Geréat wird durch seine
Verpackung gegen Trans-
portschaden geschiitzt. Nach
dem Auspacken sind die

Verpackungsmaterialien so
zu entsorgen, dass dadurch

kein Risiko fiir die Umwelt entsteht.

Alle Materialien, die zur Verpackung verwen-
det werden, sind umweltvertraglich, kénnen
hundertprozentig wiederverwertet werden
und sind mit entsprechendem Symbol ge-
kennzeichnet.

Hinweis! Die Verpackungsmaterialien (Po-
lyethylenbeutel, Styroporstiicke usw.) sind
beim Auspacken aufier Kinderreichweite zu
halten.
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RUCKNAHME AUS DEM BETRIEB

Dieses Gerat wurde gemaf
der Europaischen Richtlinie
2012/19/UE sowie dem polni-
schen Gesetz Uiber verbrauchte
elektrische und elektronische
Gerate mit dem Symbol eines
durchgestrichenen Abfallcon-
tainers gekennzeichnet.

Eine solche Kennzeichnung informiert dari-
ber, dass dieses Gerat nach dem Ablauf des
Nutzungszeitraumes nicht zusammen mit
anderen Hausabféllen gelagert werden darf.
Der Benutzer ist verpflichtet, das Gerat an
einem Sammelpunkt fur verschlissene elek-
trische und elektronische Gerate abzugeben.
Die die Sammlung durchfiihrenden Einheiten,
darunter lokale Sammelpunkte, Geschafte
und gemeindeeigene Einheiten, bilden ein
entsprechendes System, welches die Abgabe
dieses Gerates ermdglicht.

Die richtige Vorgehensweise mit Elektro- und
Elektronikschrott trégt zur Verhinderung
schadlicher Folgen flr die menschliche Ge-
sundheit und die natirliche Umwelt bei, die
aus der Anwesenheit von Schadstoffen sowie
einer falschen Lagerung und Weiterverarbei-
tung solcher Materialien folgen.



BESCHREIBUNG DES GERATES

Gaskochfeld

1,2,3,4 - Oberflachenbrenner
5 - Drehkopfe der Brenner mit

Zunder
6 - Roste
3 4
6
T
1 2 5
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TECHNISCHE DATEN

- Hohe 52 mm
- Tiefe 520 mm
- DBreite 590 mm

- Gewicht des Kochfeldes 10,3 kg

Das Gaskochfeld ist mit folgenden Brennern ausgestattet:

1 - groRer Brenner, Warmebelastung - 2,8 kW
2 - mittlere Brenner, Warmebelastung - 1,8 kW
3 - kleiner Brenner, Warmebelastung - 1,0 kW

Das Gaskochfeld verfiigt GUber einen Rohranschluss - G 1/2”

(*) Kennzeichnung der Farbe des Gaskochfeldes: R - nichtrostend, W - weil}, S - schwarz
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BESCHREIBUNG DES GERATES

Gaskochfeld

1,2,3,4 - Oberflachenbrenner
5 - Drehkopfe der Brenner mit
Ziander

6 - Roste
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TECHNISCHE DATEN

- Hohe 52 mm
- Tiefe 520 mm
- DBreite 590 mm

- Gewicht des Kochfeldes 10,3 kg

Das Gaskochfeld ist mit folgenden Brennern ausgestattet:

1 - groRer Brenner, Warmebelastung - 2,8 kW
2 - mittlere Brenner, Warmebelastung - 1,8 kW
3 - kleiner Brenner, Warmebelastung - 1,0 kW

Das Gaskochfeld verfligt Uber einen Rohranschluss - G 1/2”

(*) Kennzeichnung der Farbe des Gaskochfeldes: R - nichtrostend, W - weil}, S - schwarz
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INSTALLATION

Die nachfolgenden Anweisungen sind fiir qualifizierte Fachkrafte zur Installation des Gerats
bestimmt. Diese Anweisungen sollen eine mdglichst maximal fachgerechte Ausfiihrung der
Installations- und Wartungsarbeiten des Geréts gewahrleisten.

ii ® Vor Anschluss des Gerates prufen, ob die 6rtlichen Anschlussbedingungen (Gas-
sorte und Gasdruck) und die Einstellungen des Gerates Ubereinstimmen.

® Die Einstellwerte fur dieses Gerat sind auf dem Typenschild angegeben.

® Dieses Gerat wird nicht an eine Abgasabfiihrung angeschlossen. Es muss nach
den geltenden Installationsbedingungen aufgestellt und angeschlossen werden.
Insbesondere sind geeignete Beluftungsmalnahmen zu bericksichtigen.

Aufstellung des Kochfeldes

e Der Kiuchenraum muss trocken und gut beliftbar sein und gemaR den geltenden
technischen Vorschriften Uber eine intakte Liftungsanlage verfigen.

e Der Raum muss mit einem Entliftungssystem ausgestattet sein, das die bei der
Verbrennung entstehenden Abgase nach draulen leitet. Die Installation sollte aus
einem Entliftungsgitter oder einer Dunstabzugshaube bestehen. Die Montage der
Dunstabzugshauben hat nach Hinweisen, die in den Bedienungsanleitungen der jeweiligen
Gerate enthalten sind, zu erfolgen.

e |Im Raum sollte auch die Zufuhr von Luft gewahrleistet werden, die flr die ordnungsmafige
Gasverbrennung unentbehrlich ist. Die Menge der zuzufihrenden Luft sollte mindestens bei
2m?/h pro 1 kW Leistung der Brenner liegen. Die Luftzufuhr kann direkt von au3en durch
ein Kanal mit einem Durchmesser von mind.100cm? oder indirekt aus den Nebenrdumen,
die mit den Liftungskanalen mit Ausgang nach auf3en ausgestattet sind, erfolgen.

e Der Abstand zwischen den Oberflachenbrennern und dem Kaminabzug sollte mind. 750
mm betragen.

[ HOOD |

[
[
[

Min. 750 mm

Min. 300 mm

Min. 420 mm
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INSTALLATION

Installation der Platte

min 75mm

T

500x20 mm \

min 75mm

*vorhanden nur bei einigen Modellen
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INSTALLATION

e Den Einbauort (Offnung) in der Arbeitsplatte der Kiichenmébel entsprechend den
Abmessungen auf der Montagezeichnung vorbereiten.

e Der Anschluss des Kochfeldes ans Gas- und Stromnetz hat unter Beachtung der in der
Gebrauchsanweisung enthaltenen Hinweise zu erfolgen.

e Die Halterungen am Kochfeld von unten leicht anschrauben,

e Die Arbeitsplatte entstauben, das Kochfeld in die Offnung einsetzen und stark
andricken.

e Die Halterungen (Abb.) senkrecht zur Kante des Kochfeldes platzieren und anschlielend
fest anschrauben.

e Nach der Montage des Kochfeldes in der Arbeitsplatte priifen, ob das Gerat und vor allem
die Gasaustrittsicherung und der Ziinder funktionieren.

- t
1 2 3

1 - Arbeitsplatte

2 - Schraube
l 560 3 - Halterung
Eo 4 - Kochfeld
e~
] ]
145145
o
[}
<
$ 257 257 5
o
E ¥

e Die Herdplatte ist mit einer festinstallierten Leitung mit Schutzkontakt ausgestattet und
darf nur an eine entsprechend gesicherte Steckdose mit 230 V ~ 50 Hz angeschlossen
werden. Der Stromkreis muss mit einer 16 A-Sicherung abgesichert werden.

39

https:/itm.by
= v MHTepHeT-marasvH TM.by
E

MM ONLINE STOR



Vb

MM ONLINE STOR

INSTALLATION

Hinweise fiir den Installateur

Der Installateur soll:

tiber Gasinstallationsberechtigungen

verfligen,

mit den Informationen auf dem Ty-

penschild des Kochfeldes tber die Gas-

sorten, fur die das Kochfeld bestimmt
ist, vertraut sein. Diese Informationen
sind mit den Gaslieferbedingungen am

Installationsstandort zu vergleichen.

Folgendes uberpriifen,

- Wirkungsgrad der Liftung, d.h. Luft-

massenzirkulation im Raum.

- Dichtigkeit der Gasarmaturverbindun-

gen,

- Funktionstlichtigkeit aller Bedienele-

mente.

fiir den richtigen Betrieb der Ziinder

und der Gasaustrittsicherung muss

die Einstellung der Gas-Drehkndpfe mit
den mitgelieferten Unterlagen justiert
werden,

- die Funktion der Zinder und der
Gasaustrittsicherung Uberprifen,

- im Falle einer Fehlfunktion die Dreh-
knodpfe abnehmen und eine Justierung
durch das Einsetzen der Unterlage (der
Unterlagen) auf den Bolzen des Hahns
durchflhren,

- nach der Justierung die Gasaustrittsi-
cherung mit der Klemmunterlage absi-
chern und den Drehknopf aufsetzen.

Den Nachweis Uber den Anschluss

des Gaskochfeldes an den Benutzer

herausgeben und ihn mit der Bedienung
vertraut machen.

A\

Hinweis.

Das AnschlieBen des Kochfeldes
an die Flissiggasflasche oder an
die bestehende Gasinstallation
darf nur durch einen berechtigten
Installateur unter Beachtung aller
Sicherheitsvorschriften vorgenom-
men werden.
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Das Kochfeld ist mit Gewinderohrstutzen mit
einem Durchmesser R 1/2” ausgestattet, das
zum AnschlieRen an die Gasinstallation dient.
Bei Anschluss an eine Flissiggasinstallation
(Propan - Butan) ist dem Rohrstutzen das
Endstiick @ 8 x 1 mm aufgeschraubt.

Die Gasleitung sollte keine Metallteile des
hinteren Gehé&useteils des Herdes beriih-
ren.

A\

BEACHTEN: Beachtung der Dicht-
heit der Verbindungen.

Hinweis!

Sollte beim Betrieb der Druckminde-
rer ausgewechselt werden missen,
sollte die technische Prifung des
Kochfeldes einschlie3lich der Gas-
hahne und die Funktionstuchtigkeit
der Gasaustrittsicherung bereits
durchgefiihrt worden sein.

Nach dem Abschluss der Installati-
on des Kochfeldes ist die Dichtig-
keit aller Verbindungen, z.B. unter
Einsatz von Wasser mit Seife, zu
prifen.

Der Einsatz von Feuer ist fiir die
Dichtigkeitsprifung verboten.

Man sollte sich mit dem Inhalt der
Anleitung vertraut machen und
die darin stehenden Hinweise
befolgen.

Hinweis.

Man hat mit Gas zu tun. Das Kochfeld
muss daher an eine Gasinstallation
mit einer solchen Gassorte, fir die
das Kochfeld nach seiner Bauart
werkseitig bestimmt ist, angeschlos-
sen werden.

Das Kochfeld soll ausschlieBlich
von einem Installateur mit ent-
sprechenden Berechtigungen
angeschlossen werden.

Die Information tGber die Gassorte, fir
die das Kochfeld seiner Bauart nach
bestimmt ist, befindet sich auf dem
Typenschild.



INSTALLATION

Anpassung des Kochfeldes an
eine bestimmte Gassorte

Dies darf nur von einem entsprechend qualifi-
zierten Installateur vorgenommen werden.

Falls das Gas, mit dem das Kochfeld gespeist
werden soll, andere Parameter aufweist als
das Gas, fur welches das Kochfeld werkseitig
ausgelegtist, d.h. G20 (GZ50) 20 mbar, sind
die Brennerdiisen auszutauschen und eine
Flammenkalibrierung durchzufiihren.

Hinweis.

Die vom Hersteller gelieferten Kochfelder
sind mit Brennern ausgestattet, die werkseitig
fur die Verbrennung der auf dem Typenschild
und auf der Garantiekarte angegebenen
Gassorte ausgelegt sind.

Das Typenschild befindet sich auf der unteren
Seite des Gehauses und enthalt Angaben, fur
welche Gassorte das Kochfeld bestimmt ist.
Um das Kochfeld an die Verbrennung einer
anderen Gassorte anzupassen, ist wie folgt
zu verfahren:

* Austausch der Disen (siehe: Tabelle),

* Regulierung der ,Spar’-Flamme.
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INSTALLATION

SOMIPRESS-Brenner (gemaf Bezeichnung ,SOMIPRESS” auf dem Brennergehause)

Gassorte Brennerdiise/Innendurchmesser
klein mittel grofl
G20 2H 20 mbar 0.72 0.98 1.17
G30 3B/P 30 mbar 0.52 0.67 0.83

A Nach dem Abschluss der Umriistung ist ein Aufkleber mit der Bezeichnung der
Gassorte, an die das Kochfeld angepasst ist, anzubringen.

Regulierung der ,,Spar”’-Flamme

Austausch der Brennerdiise — die Dlise mit dem Sondersteck-
schliissel 7 herausdrehen und gegen eine fiir die neue Gassorte
@K geeignete Diise (siehe: vorstehende Tabelle) austauschen..

Umriistung von Fliissiggas Umriistung von Erdgas auf
Brenner [ Flamme auf Erdgas Fliissiggas
o) Vollflamme Die Brennerdlse gegen eine | Die Brennerdise gegen eine
= neue entsprechend der Disen- neue entsprechend der Diisen-
o tabelle austauschen. tabelle austauschen.
5
5 Sparflamme Die Regelschraube Ieith Die Regelsc_hraube Iei_(_:ht
@ aufdrehen und die Flammenhohe | zudrehen und die Flammenhdhe
E regulieren. und deren Stabilitat prifen.
el
(@]
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INSTALLATION

Regulierung der Gashahne

Die Regulierung der Gashahne sollte bei bren-
nender Flamme in der Position ,Sparflamme”

erfolgen.

Bei COPRECI Gashahne die Arbeitsplatte
abnehmen und mit dem Schraubendreher die

Hohe der Sparflamme regulieren.

Vb
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Zur Prifung der Flamme sollte der Brenner
bei Vollflamme Gber ca. 10 Minuten brennen
und anschlieBend der Hahnregler auf
Sparflamme umgestellt werden. Die Flamme
sollte dabei weder erléschen noch auf die
Dise uberspringen. Sollte dies allerdings
der Fall sein, sollte die Regulierung der
Gashahne wiederholt werden.

Die Umstellung des Gerates
zur Anpassung an eine andere

Gassorte, als es sich aus der
Kennzeichnung des Herstellers auf
dem Typenschild des Kochfeldes
ergibt, oder der Erwerb des
Kochfeldes fir die Versorgung
mit einer anderen Gassorte als
in der Wohnung vorhanden liegt
ausschlieBlich im Ermessen des
Benutzers und Installateurs.



BEDIENUNG

Bedienung der Oberflichenbren-  Topfdeckel:

ner Der Topfdeckel verhindert, dass die Warme

Durch eine geschickte Bedienung, Auswahl ~ a@us dem Topfunndtig entweicht, wodurch die
entsprechender Gebrauchsparameter Kochzeit verkirzt wird.
und des Kochgeschirrs lassen erhebliche

Er)ergieeinsp.arungen erzielen. Es sollte kein Kochgeschirr ver-
Die Energieeinsparungen betragen A wendet werden, das iiber den Rand
entsprechend: des Kochfeldes hinausreicht.

e bis 60% bei richtiger Auswahl des
Kochgeschirrs,
e bis 60% bei richtiger Bedienung, die in
einer geeigneten Auswahl der Gasflamme ~ Brenner-Schalter “Zs*
beim Kochen besteht.
Als Voraussetzung flr diese Einsparungen
gilt die standige Sauberkeit der Brenner (vor Ausschaltstellung
allem der Flammoffnungen und Disen).

o
Auswahl des Kochgeschirrs

Es ist darauf zu achten, dass der Durchmesser

des Kochgeschirrbodens stets groRRer

als der Flammenkranz ist, und dass das

Kochgeschirr selbst abgedeckt ist.Es ist zu *6 9

empfehlen, dass der Durchmesser etwa 2,5 —

3 mal gréRer ist als der Brennerdurchmesser,

d.h. fir:

e den kleinen Brenner,

Kochgeschirrdurchmesser von 100 mm
bis 140 mm,

e den mittlere_n Brenner — _ Stellung
Kochgeschirrdurchmesser von 140 bis gro3e Flamme
220 mm,

e den grolRen Brenner —

Kochgeschirrdurchmesser von 200 bis
240 mm Brenner-Schalter “Zt*

e die Topfhdhe sollte dabei nicht groRer

als der Topfdurchmesser sein. Ausscha/tstel/ung

Stellung
Sparflamme

Stellung
groBe Flamme

=
= .Y
Q e Stellung

FALSCH RICHTIG Sparflamme
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BEDIENUNG

Bedienung des Kochfeldes mit
gekoppeltem Ziinder (Bezeichnung ,Zp”)

o Den Drehkopf des gewahlten Hahns bis
zum Anschlag driicken und nach Iinksgis
zur Stellung ,grof3e Flamme” drehen ©O.

e Solange festhalten bis sich das Gas ent-
zlindet.

e Nach Entzindung der Flamme den
Druck auf den Drehknopf I6sen und die
gewunschte Flammenhdhe einstellen.

Bedienung des Kochfeldes mit der
Gasaustrittsicherung (Bezeichnung ,Zt”)

§
N\

Sicherheitsvorrichtung  Funken-ziinder
gegen Gasaustritt

In den Modellen der Kochfelder mit
der Gasaustrittsicherung der Oberfla-
chenbrenner ist beim Zindungsvor-
gang der Drehknopf ca. 10 Sekunden
lang bis zum Anschlag in der Stellung
,gro’e Flamme” zu halten, damit die
Schutzvorrichtung anspricht @.

45
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Sollte der Versuch misslingen, die
vorstehende MaRnahme wieder-
holen.

Die Gasaustrittsicherung unter-
bricht die Gasversorgung inner-
halb von 60 Sekunden, wenn die
Flamme erlischt.

Die Gaszufiihrung zu den Oberfla-
chenbrennern wird mit den Hah-
nen mit der Gasaustrittsicherung
geoffnet und reguliert (Version Zt).
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Wahl der Brennerflamme ,,Zs*

Richtig kalibrierte Brenner haben eine
hellblaue Flamme mit klar eingezeichnetem
Innenkegel. Die Wahl der Flammenhdéhe hangt
von der Stellung des Brennerdrehreglers ab.

6 grofde Flamme
¢ Kleine Flamme (auch,,Sparflamme”)

® Ausschaltstellung (geschlossene
Gaszuflihrung)

*® 9

8
7

19

2

3
6 5 4

Anhand der Bedienung des Brenners wurde
eine ordnungsmafige Bedienung im Bereich
der Wahl der Flammenhdéhe prasentiert.
Der richtige Kochvorgang besteht in der
Stellung des Brenners in der Position ,,grof3e
Flamme b um die Speise zum Kochen
zu bringen, und in der Verstellung in die
Position ,,kleine Flamme @”(Sparflamme)
zur Aufrechterhaltung des Kochvorgangs. Je
nach Bedurfnissen kann die Flammenhdhe
stufenlos eingestellt werden.

/N

Je nach Bedarf kann die GroRe der
Flamme stufenweise eingestellt wer-
den, indem man den Drehschalter
nach links oder nach rechts dreht. Mit
jeder Schaltstufe des Drehschalters
wird, je nach Drehrichtung, die Flam-
me etwas groRer oder kleiner.
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Wabhl der Brennerflamme ,,Zt*

Richtig kalibrierte Brenner haben eine
hellblaue Flamme mit klar eingezeichnetem
Innenkegel. Die Wahl der Flammenhdéhe hangt
von der Stellung des Brennerdrehreglers ab.

é grolRe Flamme

¢ Kieine Flamme (auch ,,Sparflamme”)

® Ausschaltstellung (geschlossene
Gaszuflihrung)

Anhand der Bedienung des Brenners wurde
eine ordnungsmafige Bedienung im Bereich
der Wahl der Flammenhdéhe prasentiert.
Der richtige Kochvorgang besteht in der
Stellung des Brenners in der Position ,,grofl3e
Flamme ©”, um die Speise zum Kochen
zu bringen, und in der Verstellung in die
Position ,,kleine Flamme @”(Sparflamme)
zur Aufrechterhaltung des Kochvorgangs. Je
nach Bedurfnissen kann die Flammenhdhe
stufenlos eingestellt werden.

/N

Es ist verboten die Flamme
in dem Bereich zwischen der
Ausschaltstellung ®und der
Stellung ,,groBe Flamme” zu
regulieren O.



BEDIENUNG

Vorgehensweise bei Verdacht auf Austritt von ungebranntem Gas

1 Gasinstallation

2 Absperrhahn der Gasinstallation
A Absperrhahn ,,gedffnet”

B Absperrhahn ,,geschlossen”

> (&9 0

Bei jeder Notfallsituation ist wie folgt vorzugehen:

Brenner abschalten

Absperrhahn der Gasinstallation schlieRen

Kuche luften

Reparatur bei der Servicestelle oder beim qualifizierten Installateur melden
Gaskochfeld bis zur Behebung des Fehlers abschalten und nicht nutzen.

Manche einfachen Betriebsfehler konnen vom Benutzer unter Beachtung der in der
A Anleitung stehenden Hinweise selbst behoben werden.

OBERFLACHENBRENNER ziindet nicht, man riecht austretendes Gas
e Brennerhahne schliel3en

e Absperrhahn der Gasinstallation vor der Kiiche schlief3en

e Raum llften

e Brenner herausnehmen

e Flammoffnungen reinigen und durchblasen

e Brenner wieder einsetzen

e erneut versuchen, den Brenner anzuziinden

KEIN ERFOLG? REPARATUR MELDEN!

47
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REINIGUNG UND PFLEGE

Wird eine Reinigung und Pflege des Koch-
feldes sowie dessen entsprechende Wartung
sichergestellt, tragt dies zur Verlangerung
eines storungsfreien Betriebs des Gerates
entscheidend bei.

AN

Vor der Reinigung oder
Wartungsarbeiten das Gerait
mit dem Hauptschalter oder
durch Ziehen des Steckers von
der Stromversorgung trennen.
Das Kochfeld muss vollstindig
ausgekiihlt sein, bevor mit der
Reinigung begonnen wird. Keine
scharfen Scheuermittel zur
Reinigung verwenden.

Zur Reinigung diirfen keine
Dampfreiniger verwendet werden.

Oberflachenbrenner,
Rost
® Bei Verschmutzung von Rost und Bren-
nern diese Ausstattungsteile vom Herd
abnehmen und im warmen Wasser mit
Zusatz von fett- und schmutzldslichen
Mitteln waschen. Danach trocken wi-
schen. Ist der Rost abgenommen, so ist
das Oberblech zu reinigen und mit einem
trockenen und weichen Tuch abzuwi-
schen. Besonders sauber zu halten sind
die Flammenaustritts6ffnungen an den
Brennerkappenringen — siehe Abbildung
unten. Die Diisenaustritte sind mit einem
diinnen Kupferdraht zu reinigen. Keinen
Stahldraht benutzen! Disenaustritte nicht
anbohren!

Brennerteile miissen stets trocken
sein. Wasserteilchen konnen den
Gasaustritt hemmen und eine
schlechte Verbrennung bewirken.
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Es ist sicherzustellen, dass alle
Elemente des Brenners nach der
Reinigung richtig aufliegen.

RICHTIG 4/%_
FALSCH
® Bei Emailleoberflachen schonende

Reinigungsmittel verwenden. Keine
aggressiven Scheuermittel, wie z.B.
Scheuerpulver mit Schleifmitteln, Scheu-
erpasten, -steine, Bimssteine, Stahlwolle
usw. verwenden.

Bei Inox-Stahlkochfeldern ist die Arbeits-
flache vor Beginn der Nutzung sorgfaltig
zu reinigen. Besondere Vorsicht ist bei
der Beseitigung von Kleberresten von
Folien, die vom Blech wahrend der
Montage abgezogen werden, bzw. der
Verpackungsklebebandstiicke geboten.
Die Arbeitsflache regelmaflig nach
jedem Gebrauch reinigen.. Eine starke
Verschmutzung der Arbeitsflache, ins-
besondere das Einbrennen von tberge-
laufenem Kochgut vermeiden.

Periodische Inspektionen

Neben den MaRnahmen zur Sicherstellung
laufender Sauberhaltung des Kochfeldes
sollte man:

periodische Kontrollen der Funktionalitat
der Steuerkomponenten und Baugrup-
pen des Kochfeldes durchfiihren lassen.
Nach Ablauf der Garantie sollte man die
technischen Inspektion des Kochfeldes
mindestens einmal pro zwei Jahre in ei-
nem Servicepunkt durchfuhren lassen,

festgestellte Mangel beseitigen lassen,

periodische Wartung der Baugruppen
des Kochfeldes durchflinren lassen,



VORGEHEN IN NOTSITUATIONEN

Bei jeder Notfallsituation ist wie folgt vorzugehen:
e Funktionsbaugruppen des Gerates ausschalten
von der Stromversorgung trennen

[ ]
e Reparatur melden
[ ]

da einige geringfligige Fehler entsprechend den unten angegebenen Anweisungen durch
den Benutzer selbst entfernt werden kdnnen, ist das Gerat gemafl den Punkten der nach-
stehenden Tabelle zu Uberprifen, bevor der Kundendienst angerufen wird.

PROBLEM

URSACHE

MASSNAHMEN

1.Keine Geratefunktion

- Stromausfall

-Die Sicherung der Hausan-
lage uberpriifen und - falls
diese durchgebrannt ist -
auswechseln.

2.Brenner ziindet nicht

- Verschmutzte Flammen-
austritte

- Absperrhahn schlielen,
Brennerhahne  schliel3en,
Raum liften, Brenner her-
ausnehmen, Flammenaus-
tritte reinigen und durchbla-
sen

3.Gaszlinder ziindet nicht

- Stromausfall - die Sicherung der Hausan-
lage Uberprifen und - falls
diese durchgebrannt ist -
auswechseln.

- Gasausfall - Gashahn &ffnen

- Verschmutzter (veroélter)
Gasanzinder

- Gaszinder reinigen

- Hahndrehknopf nicht aus-
reichend lange gedriickt

- Drehknopf gedrickt halten
bis zur vollen Flamme um
den Brennerkranz herum

4 Flamme am Brenner er-
lischt

- Hahndrehknopf zu schnell
losgelassen

- Drehknopf langer in der
Position ,groRe Flamme”
gedriickt halten
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STIMATE CLIENT,

Plita Hansa reprezintd combinatia dintre usurinta de manipulare si eficienta perfecta. Dupa
ce veli citi aceste instructiuni nu veti avea nici un fel de probleme cu utilizarea plitei.

Inainte de a fi impachetata, plita care a parasit terenul fabricii a fost verificatd minutios la
posturile de control din punct de vedere al parametrilor de siguranta si functionalitate.

Va rugdm sa cititi cu atentie instructiunile de utilizare Tnainte de a porni dispozitivul.
Respectarea indicatiilor din aceasta va protejeaza de utilizarea necorespunzétoare a dispo-
zitivului.

Instructiunile trebuie pdstrate si depozitate in asa fel incat sa le aveti mereu la indeméana.
Trebuie sa respectati cu atentie instructiunile de utilizare pentru a evita accidentele.

Atentie!
Dispozitivul poate fi deservit numai dupa citirea / intelegerea prezentej instructiuni.

Dispozitivul poate fi utilizat numai in scopuri pentru care a fost destinat. Orice alt
fel de utilizéri ( de ex incélzirea incaperilor) trebuie sa fie considerate improprii si
periculoase.

Producatorul isi rezerva dreptul de a efectua modificari care nu influenteazd modul
de functionare al dispozitivului.

Racordarea placii la butelia cu gaz PROPAN - BUTAN sau la o instalatie
A existenta poate fi efectuata numai instalator autorizat, in conformitate
cu toate reglementarile de siguranta.
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INDICATII CU PRIVIRE LA SIGURANTA DE UTILIZARE

Observatie.Dispozitivul si toate piesele componente ale
acestuia care sunt la indemana utilizatorului devin fierbinti in
momentul in care acesta este folosit. Posibilitatii de atingere
a elementelor de incalzire trebuie sa i se acorde o deosebita
grija. Copii care nu au atins varsta de 8 ani nu trebuie sa se
apropie de dispozitiv cu exceptia cazului in care se afla sub
supraveghere permanenta.

Acest dispozitiv poate fi utilizat de copii care au varsta de
peste 8 ani si mai mari, de catre persoane cu capacitati
fizice, senzoriale si mentale limitate si de catre persoane
fara experienta si care nu cunosc dispozitivul, atunci cand
acestea sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire
la utilizarea dispozitivului in siguranta care le sunt transmise
de catre persoanele care sunt raspunzatoare de siguranta
lor. Aveti grija la copii, nu-i lasati sa se joace cu aparatul.
Curatarea si activitatile de deservire nu trebuie realizate de
catre copii care nu sunt supravegheati.

Observatie. incalzirea fara supraveghere a unturii sau a
uleiului pe plita de bucatarie poate fi periculoasa si poate
cauza incendii.

NICIODATA nu incercati sa stingeti focul cu ajutorul apei, ci
opriti dispozitivul si acoperiti flacara cu un capac sau cu un
pled care nu este inflamabil.

Observatie. Pericol de incendiu: nu amplasati nici un fel de
lucruri pe suprafata de fierbere.

Dispozitivul nu poate fi comandat de un ceas extern sau un
sistem independent de comanda de la distanta.
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INDICATII CU PRIVIRE LA SIGURANTA DE UTILIZARE

Pentru curatarea plitei nu puteti folosi echipamentul pentru
curatare cu ajutorul aburilor.

Atentie. Procesul de gatire trebuie supravegheat. Gatire
scurta trebuie supravegheata in mod continuu.

Atentie. Utilizati numai placile de protectie proiectate
de catre producator sau indicate de catre producator in
instructiunile de utilizare. Utilizarea placilor necorespun-
zatoare, poate provoca accidente.

Acest dispozitiv trebuie sa fie instalat in conformitate cu normele aplicabile si poate fi
folosi numai in locuri bine ventilate. Thainte de instalare si utilizare cititi instructiunea de
utilizare.

Aveti grija la copii, nu-i Iasati sa se joace cu echipamentul.

Mai ales arzatoarele de la suprafata, gratarele, vasele cu lichide fierbinti pot fi cauza de
oparire a copilului.

Trebuie sa fiti atenti ca, cablul electric de conectare a echipamentului mecanizat sa nu
atinga suprafetele fierbinti ale aragazului.

Dupa ce instalati aragazul, stecherul cablului de alimentare trebuie sa fie la indemana.
Este interzisa montarea aragazului in apropierea dispozitivelor de racire.

Tn timpul procesului de préjire, aragazul nu poate fi |4sat fara supraveghere. Uleiurile si
grasimile pot lua foc din cauza supra-incalzirii.

Acordati atentie la punctul de fierbere, pentru a preveni inundarea arzatoarelor.

Tn cazul in care aragazul s-a defectat, acesta poate fi reutilizat dupa indepartarea defectelor
de catre un profesionist.

Nu deschideti supapa de pe alimentarea cu gaz sau robinetul buteliei fara a verifica
preliminar daca toate robinetele sunt inchise.

Nu permiteti inundarea arzatoarelor si murdarirea acestora. Cele murdare trebuie curatate
si uscate imediat dupa racire.

Este interzisa amplasarea vaselor direct pe arzatoare.

Nu asezati pe gratarul de deasupra unui arzator vase cu o greutate mai mare de 5 kg, iar
pe intregul gratar cu o greutate mai mare de 25 kg. Nu este permisa amplasarea unui
vas pe doua arzptoare concomitent.

Nu loviti butoanele si arzatoarele.

Este interzisa realizarea de modificari si reparatii ale aragazului de catre persoane care
nu sunt instruite profesional.

Se interzice deschiderea robinetelor aragazului daca nu aveti in mana un chibrit aprins
sau un dispozitiv de aprindere a gazului.

Se interzice stingerea flacarii arzatorului prin suflare.

Se interzice realizarea de modificari ale aragazului pentru folosirea unui alt tip de gaz,
mutarea aragazului in alt loc cat si realizarea de modificari in instalatia de alimentare.
Aceste operatiuni pot fi realizate de catre un instalator autorizat.
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INDICATII CU PRIVIRE LA SIGURANTA

Nu lasati in apropierea aragazului copiii si persoanele care nu au citit instructiunea de
deservire.

N CAZUL iN CARE EXISTA PERICOL DE SCURGERE A GAZULUI NU SE PERMITE:
aprinderea chibriturilor, fumatul, pornirea i oprirea dispozitivelor de receptie electrice (sonerie sau
intrerupatoare pentru lumina) sau folosirea altor dispozitive electrice si mecanice care conduc la
aparitia unei scantei electrice sau de impact. In acest caz trebuie sa inchideti imediat robinetul
de pe butelia cu gaz sau robinetul care taie instalatia de gaz si apoi trebuie sa ventilati incaperea
si sa chematj persoana care este autorizata cu indepartarea cauzei. ® inoﬁoesituat,iecauzaté
de o defectiune tehnica, trebuie sa deconectati sursa de alimentare cu curent electric a aragazului
(folosind principiul de mai sus) si sa notificati defectul pentru reparare.

Este interzisa racordarea la instalatia de gaz a cablurilor de antena de ex. pentru aparatele
radio.

In cazul aprinderii gazului care se scurge din instalatia care nu este etansé trebuie s&
inchideti imediat aprovizionarea cu gaz cu ajutorul robinetului de inchidere.

Tn cazul in care se va aprinde gazul care se scurge din robinetul neetans al buteliei cu gaz
trebuie: sa puneti pe butelie un pled umed pentru a raci butelia si apoi trebuie sa inchidei
robinetul de pe butelie. Dupa ce s-a racit, butelia trebuie scoasa di n incapere in spatiu
liber. Este interzisa folosirea repetata a buteliei defecte.

In cazul in care aragazul nu va fi folosit timp de cateva zile trebie sa inchideti robinetul
principal de pe instalatia de gaz, iar atunci cand butelia este folosit acest robinet trebuie
inchis de fiecare data.

Atentie! In cazul in care cablul de alimentare ne-detasabil va fi deteriorat, acesta trebuie
imediat Tnlocuit cu unul care provine de la producator sau intr-un atelier de specialitate
sau de catre o persoana calificata pentru a evita pericolul.

Folosirea dispozitivului pentru gatit si copt conduce la emanarea de caldura si umiditate
in incaperea in care este instalat. Trebuie sa va asigurati ca, bucataria este bine aerisita;
trebuie sa deschideti orificiile de aerisire naturale sau sa instala{i echipamente pentru
aerisire mecanica (hota de bucatarie cu dispozitiv de aerisire mecanic).

Folosirea de lunga durata si intensiva a dispozitivului poate necesita o aerisire suplimentara,
de exemplu prin deschiderea ferestrei sau o aerisire mult mai eficienta, de ex. sporirea
eficientei aerisirii mecanice, in cazul in care aceasta este folosita.
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CUM SA ECONOMISITI ENERGIE

Persoanele care folosesc

energia in mod responsabil

nu influenteaza pozitiv doar

bugetul familiei ci actio-

neaza constient in favoa-

rea mediului Tnconjurator.

Ajutati si dumneavoastra,

economisiti energia electrica! Pentru a face

acest lucru procedati in felul urmator:

® Folositi vase de gatit corespunzatoa-
re.
Vasul pentru gatit nu trebuie sa fie ni-
ciodata mai mic decat coroana flacarii
arzatorului.
Trebuie sa tineti minte sa acoperiti vasele
cu capace.

® Trebuie sa aveti grija ca, arzatoarele,
gratarele si placa de sub arzatoare sa
fie curate.
Murdaria Tmpiedica transmiterea de cal-
dura —murdaria arsa si persistenta poate
fi indepartata doar cu substante care dau-
neaza foarte mult mediului Tnconjurator.
O atentie deosebitd trebuie acordata
in ceea ce priveste curatenia din zona
orificiilor pentru trecerea flacarilor de pe
arzatoare si duzele deschise ale acesto-
ra.

® Evitati ,,privitul in oale” inutil.

® Nu incorporati plita in imediata apro-
piere a frigiderului/congelatorului.
Consumul de energie electrica creste
inutil datorita acestora.
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DESPACHETARE

pe timpul transportului dispo-
zitivul este protejat impotriva
deteriorarii de catre amba-
laj. Va rugam ca dupa ce

despachetati dispozitivul sa
aruncati elementele ambala-

jului astfel incat acest lucru sa nu dauneze
mediului inconjurator.

Toate materialele folosite pentru ambalaj nu
dauneaza mediului sunt 100% reciclabile si
au fost marcate cu simbolul corespunzator.

Atentie! Materialele din ambalaj (sacii din
polietilena, bucatile de stiropian etc.) nu
trebuie lasate la indeméana copiilor pe durata
despachetarii.
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RETRAGEREA DIN EXPLOATARE

Acest aparat este marcat
conform Directivei Europene
2012/19/UE si Legii poloneze
cu privire la echipamentele
electrice si electronice folosite
cu simbolul containerului pentru
deseuri taiat.

Acest marcaj informeaza ca echipamentul
acesta dupa perioada in care a fost utilizat
nu poate fi aruncat Tmpreuna cu gunoiul
menajer.

Utilizatorul este obligat sa-l predea la punc-
tele de primire a echipamentelor electrice
si electronice folosite. Institutiile care le
primesc, inclusiv punctele de ridicare, ma-
gazinele si autoritatile locale vor organiza un
sistem corespunzator de predare a acestor
echipamente.

Procedarea corespunzatoare cu echipamen-
tele electrice si electronice asigura eliminarea
consecintelor daunatoare pentru sanatatea
oamenilor si a mediului Tnconjurator, care
reies din prezenta unor substante periculoase
si din depozitarea si prelucrarea necorespun-
zatoare a acestui tip de echipament.



DESCRIERE PRODUS

Plita pe gaz

1,2,3,4 - arzatoare de suprafata

5 - butoanele arzatoarelor cu aprin-
dere electrica arzatoare

6 - gratar sub vase
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DATE TEHNICE

- Tnaltime 52 mm
- adancime 520 mm
- latime 590 mm
- greutatea aragazului 10,3 kg

Plita este echipata cu arzatoare:

1 - arzator mare, sarcina de caldura - 2,8 kW

2 - arzatoare medii, sarcina de caldura - 1,8 kW

3 - arzator mare, sarcina de caldura - 1,0 kW
Plita poseda racord pentru teava - G 1/2”

(*) Marcarea culorii placii: R-inoxidabila, W-alba, S-neagra
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DESCRIERE PRODUS

Plita pe gaz

1,2,3,4 - arzatoare de suprafata

5 - butoanele arzatoarelor cu aprin-
dere electrica arzatoare

6 - gratar sub vase
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DATE TEHNICE

- Tnaltime 52 mm
- adancime 520 mm
- latime 590 mm
- greutatea aragazului 10,3 kg

Plita este echipata cu arzatoare:

1 - arzator mare, sarcina de caldura - 2,8 kW

2 - arzatoare medii, sarcina de caldura - 1,8 kW

3 - arzator mare, sarcina de caldura - 1,0 kW
Plita poseda racord pentru teava - G 1/2”

(*) Marcarea culorii placii: R-inoxidabila, W-alba, S-neagra
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INSTALARE

Instructiunile de mai jos sunt destinate pentru specialistul calificat care va instala dispozitivul.
Aceste instructiuni sunt concepute pentru a asigura punerea in aplicare cat mai profesionista
a activitatilor legate de instalare si intretinere.

ii @ Tnainte de instalare, asigurati-va daca, conditiile locale de distributie (tipul si presi-
unea gazului) si setarea dispozitivului sunt corespunzatoare.

® Conditiile de amplasare ale acestui dispozitiv sunt mentionate pe placuta de fabri-
catie.

® Acest dispozitiv nu este conectat la conducte de evacuare a gazelor de ardere.
Ar trebui sé fie instalat si racordat in conformitate cu reglementarile in vigoare. In
special, ar trebuie luate in considerare cerintele relevante privind ventilatia.

Amplasarea placii

e Bucataria trebuie sa fie uscata si aerisita si trebuie sa aiba o instalatie de aerisire adecvata
in conformitate cu reglementarile tehnice in vigoare.

o incaperea trebuie s fie echipata in sistem de ventilare care va evacua gazele de ardere
care iau nastere in timpul procesului de ardere. Aceasta instalatie trebuie sa fie formata
dintr-o gura de aerisire sau hota de bucatarie. Hotele de bucatarie trebuie montate in
conformitate cu indicatiile de pe instructiunile de deservire anexate.

° Tncéperea ar trebui sa permita, de asemenea, fluxul liber de aer, care este indispensabil
pentru o ardere corecta a gazului. Alimentarea cu aer nu trebuie sa fie mai mica de 2mé/h
pentru 1 kW puterii arzatoarelor. Aerul poate fi furnizat ca rezultat al fluxului direct din
exterior printru canal cu ao sectiune transversala de min.100cm? sau indirect din incaperile
alaturate care sunt echipate cu canale de ventilatie care ies in exterior.

e Distanta dintre arzatoarele de suprafata si orificiul de evacuare a fumului trebuie sa fie
de min. 750 mm.

[ HOOD |

[
[
[

Min. 420 mm
Min. 750 mm

Min. 300 mm
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INSTALARE

Instalarea plitei

min 75mm

!

500x20 mm \

min 75mm

*optional

62

https:/itm.by
= v MHTepHeT-marasvH TM.by
E

MM ONLINE STOR



INSTALARE

e pregatiti locul (orificiul) pe blatul dulapului in conformitate cu schema de montare

e realizati racordul placii la reteaua de alimentare cu gaz si cea electrica in conformitate
cu instructiunea de deservire a aragazului,

e strangeti usor méanerele de sub plita,
curatati blatul de praf, introduceti plita in orificiu si apasati-o cu putere in jos spre blat,
amplasati manerele de fixare (fig.) perpendicular pe muchia placii si strangeti-le pana la
maximum,

e dupa montajul placii pe blat trebuie sa verificati modul de functionare a acesteia, si in
principal sistemul de siguranta impotriva scurgerilor de gaz ti sistemul de aprindere
electrica a arzatoarelor.

- t
1 2 3

1 - Blat
2 - Holt-surub
3 - Méaner de fixare
l 560 4 - Plita
Lo
e~
] ]
145145
o
[}
<
$ 257 257 5
Lo
£

e Plita are conectat permanent un conductor care poseda un contact de protectie si poate
fi conectata numai la o priza 230 V ~ 50 Hz cu pin de protectie. Circuitul de alimentare a
prizei ar trebui sa fie asigurat suplimentar cu ajutorul unei sigurante de 16 A.
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INSTALARE

Indicatii pentru instalator

Instalatorul trebuie:

Sa posede autorizatia de montare a

dispozitivelor care functioneaza folosind

gazul

Sa ia la cunostinta informatiile care

se gasesc amplasate pe placuta de

fabricatie a aragazului si pe eticheta
care cuprinde informatii cu privire la
tipul de gaz pentru care este adaptata.

Informatiile acestea trebuiesc compa-

rate cu, conditjile de livrare a gazului la

locul unde va fi instalata.

Sa verifice

- eficienta ventilatiei si anume schimbul

de aer din incapere.

- etanseitatea legaturilor fitingurilor

pentru gaz.

- eficienta de functionare a tuturor ele-

mentelor functionale.

Pentru functionarea corecta a dispo-

zitivelor de aprindere si a protectiei

impotriva scurgerii gazului, trebuie
sa regleze setarile butoanelor cu ajuto-
rul saibelor atagate,

- sa verifice functionarea dispozitivelor
de aprindere si a protectiei impotriva
scurgerii gazului,

- n cazul unei functionari defectoase, dati
la o parte butonul, realizati reglajul prin
introducerea saibei (saibelor) pe dornul
supapei,

- dupa ce reglajul a fost realizat sistemul
trebuie protejat cu ajutorul saibei de
strangere si apoi trebuie pus la loc
butonul.

Sa elibereze beneficiarului adeverinta

de racordare a aragazului si sa-l famili-

arizeze cu deservirea acesteia.

i Atentie!

Racordarea placii la butelia cu gaz
lichid sau la o instalatie existenta
poate fi efectuata numai instalator
autorizat, in conformitate cu toate
reglementarile de siguranta.
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Placa poseda un stuf de racordare cu filet cu
un diametru R 1/2” care este destinat pentru
conectarea la instalatia de gaz. In versiunea
pentru gazul lichid (propan-butan) pe stutul
de racordare este insurubata o duza pentru
furtun @8 x 1 mm.
Conducta de alimentare cu gaz nu trebuie
sa atinga partile din metal ale elementului
protector.

ii ACORDATI ATENTIE: la pastrarea

etanseitatii conectarilor.

Atentie!
n cazul in care in timpul exploatarii
se va ivi nevoia de Tnlocuire a re-
ductorului, aragazul trebuie sa aiba
realizata revizia tehnica care va cu-
prinde supapele de gaz si modul de
functionare a sistemului de siguranta
impotriva scurgerilor de gaz.

Dupa ce instalarea plitei a luat sfar-
sit trebuie sa verificati etanseitatea
tuturor conectarilor folosind in
acest scop, de ex. apa cu sapun.
Pentru verificarea etanseitatii este
interzisa folosirea focului.

Va rugam sa cititi cu atentie cu-
prinsul instructiunii de deservire
si sa procedati in conformitate cu
indicatiile continute de aceasta.

ATENTIE!

Avem de a face cu gaz. De aceea
plita trebuie sa fie conectata la o
instalatie de gaz pentru acel tip de
gaz pentru care a fost destinata din
fabricatie.

Plita trebuie sa fie conectata doar
de catre un instalator care poseda
autorizatii corespunzatoare.
Informatia cu privire la tipul de gaz
pentru care este adaptata plita din
fabricatie se afla pe placuta de fa-
bricatie.



INSTALARE

Adaptarea placii la un anumit tip
de gaz

Aceasta operatie poate fi efectuatd numai de
catre un instalator autorizat.

Tn cazul in care gazul cu care va fi alimentat
aragazul difera de gazul prevazut pentru
acest tip de aragaz n versiunea din fabrica-
tie, si nume G 20 (GZ 50) 20 mbar, trebuie
schimbate duzele arzatoarelor si trebuie
realizat reglajul flacarii.

ATENTIE!

Placile furnizate de producator poseda arza-
toare adaptate din fabricatie pentru arderea
gazului trecut pe placuta de fabricatie cat si
pe foaia de garantie.

Placuta de fabricatie este amplasata pe
partea de jos a elementului protector inferior
si contine informatia cu privire la tipul de gaz
pentru care este destinat aragazul.

Pentru a adapta aragazul la arderea altui tip
de gaz trebuie sa:

« schimbati duza (vezi tabelul),

« reglati fluxul micsorat al supapelor.
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INSTALARE

Arzator de tip SOMIPRESS. (in conformitate cu marcajul ,SOMIPRESS.” de pe corpul

arzatorului)

/N

Tip gaz Duza arzatorului /diametrul
mic mediu mare
G20 2H 20 mbar 0.72 0.98 1.17
G30 3B/P 30 mbar 0.52 0.67 0.83

aceasti plita.

X

Reglarea fluxului micsorat al supapelor.

in cazul realizarii de modificari in aceasta directie trebuie si lipiti o eticheta
care va oferii informatii cu privire la tipul de gaz pentru care este adaptata

Inlocuirea duzei arzatorului - duza trebuie desurubaté cu ajutorul
unei chei tubulare 7 si inlocuita cu una noua corespunzatoare
pentru tipul de gaz (vezi tabelul de mai sus).

. . Trecerea de la folosirea Trecerea de la folosirea
Arzato- Flacara gazului lichid la gazul gazului natural la gazul lichid.
arele natural.

Flacira Duza arzatorului trebuie schim{ Duza arzatorului trebuie schim
let3 bata cu cea corespunzatoare Tr| bat§ cu cea corespunzitoare in
o completa . .
g conformitate cu tabelul duzelor. conformitate cu tabelul duzelor.
o
9] : :
§’% Flacara Surubul de_reglgre Frebu[e Surubul de reglare trebuie

© o 3 ; o

2 economica de§uer1batvd.eI|cat $i apoi trebuie mg_)rubat_ dell_(;at, ve“rlfvlc__agl
NS reglatd marimea flacarii. marimea si stabilitatea flacarii
< ®
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INSTALARE

Reglarea supapelor

Reglajul supapelor trebuie realizat atunci
cand arzatorul este aprins in pozitia "flacara
economica".

n ceea ce priveste supapele COPRECI tre-
buie data la o parte plita de lucru si cu ajutorul
surubelnitei trebuie reglata marimea flacarii
economicoase.
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Pentru a verifica flacara trebuie sa incalziti
arzatorul la flacara completa timp de aprox.
10 min., si apoi sa rotiti butonul supapei la
flacara economica. Flacara nu trebuie sa se
stinga si nici sa treacd pe duz&. In cazul in
care vreuna din aceste situatii va avea loc
trebuie sa repetati reglajul.

A\

Schimbarea parametrilor
dispozitivului pentru adaptarea
acestuia la alt tip de gaz decat
cel care rezultéd din marcajele
producatorului de pe placta de
fabricatie a aragazului sau de
achizitionare a aragazului pentru alt
tip de gaz decat cel care este instalat
in casa, se afla in exclusivitate in
gestiunea beneficiar - instalator.
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DESERVIRE

Deservirea arzatoarelor de supra-
fata

Deservirea corecta, alegerea parametrilor

corespunzatori de functionare cat si avaselor

corespunzatoare permit obtinerea unor

economii semnificative de energie.

Economiile de energie sunt, respectiv:

e de pana la 60%, atunci cand este bine
ales vasul

e de panala 60%, in cazul unei deserviri
corecte, care se refera la alegerea
corespunzatoare a marimii flacarii in
timpul procesului de fierbere.

Aceste economii sunt conditionate de

mentinerea arzatoarelor intr-o curatenie

constanta (in special a orificiilor pentru flacari

si a duzelor).

Alegerea vasului

Trebuie sa acordati atentie faptului ca

diametrul vasului sa fie intotdeauna un pic

mai mare decéat coroana flacarii arzatorului,

iar vasul propriu-zis sa fie acoperit cu capac.

Se recomanda ca diametrul vasului sa fie

de aproximativ 2,5 - 3 ori mai mare decat

diametrul arzatorului, si anume pentru

arzatorul:

e mic, vas cu diametrul de la 100 pana la
140 mm,

e mediu, vas cu diametrul de la 140 pana
la 220 mm,

e mare, vas cu diametrul de la 200 pana la
240 mm

e fnaltimea cratitei nu trebuie sa fie mai
mare decat diametrul acestuia.

i
i k'
E il

GRESIT BINE
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Capacul cratitei:

Capacul nu permite pierderea de caldura si
astfel scurteaza timpul de incalzire.

site vase de bucatarie care ies in
afara marginii acesteia.

ii Pe plita de gatit nu trebuiesc folo-

Butonul de comanda a functionarii arza-
toarelor ,,Zs”

Pozitia ,arzator oprit”

N

Pozitia ,flacara
economica”

Pozitia
Jflacdrd mare”

Butonul de comanda a functionarii arza-
toarelor ,,Zt”

Pozitia ,arzétor oprit”

N

Pozitia [ 4
Jflacdrd mare”

*&

Pozitia ,flacédra

economica




DESERVIRE

Utilizarea placii care poseda aprinzator
electric in buton (marcaj Zp”)

apasati butonul pentru arzatorul ales

pana ce veti simti rezistenta si apoi rotiti-I
spre stdnga pana la pozitia "flacara mare"

zul

tineti apasat pana ce se va aprinde ga-

dupa ce apare flacara arzatorului ales

puteti slabi apasarea pe buton si sa fixati
marimea flacarii.

Utilizarea placii echipate cu sistem de
siguranta impotriva scurgerii de gaz

(marcaj

Supapa siguranta
arzato

Vb
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WZt")

Aprindere
piezoelectrica

In modelele placilor care sunt
echipate cu sistem de siguranta
impotriva scurgerii de gaz pentru
arzatoarele de suprafata trebuie, in
timpul activitatilor de aprindere, sa
tineti apasat pana la maximum timp
de 10 sec. butonul in pozitia ,flacara
mare” é pentru ca acest sistem sa
inceapa sa functioneze.
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AN\

in cazul in care nu ati reusit de
prima data trebuie sa mai incercati
o data conform celor de mai sus.

Protectia impotriva scurgerii gazului
cauzeaza taierea aprovizionarii cu
gaz atunci cand nu este flacara,
dupa o perioada de circa 60 de
secunde de la disparitia flacarii.

Aprovizionarea cu gaz a arzatoarelor
de la suprafata este deschisa si
reglata cu ajutorul butoanelor cu
protectie impotriva scurgerii de gaz
(versiunea Zt).
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DESERVIRE

Alegerea flacarii ,,Zs”

Arzatoarele reglate corespunzator au flacara
de culoare albastru deschis cu, conul intern
clar delimitat. Alegerea marimii flacarii
depinde de modul de setare a butonului
arzatorului.

é flacara mare

€ flacara mica(numita ,,economica”
® arzator oprit (fluxul de gaz oprit)

)

*® 9
8

19

2

7 3

6 5 4
Luand ca exemplu deservirea arzatorului va
prezentam deservirea corecta care are ca
scop alegerea corecta a flacarii.
Modul corect de gatire se refera la setarea
butonului arzatorului in pozitia "flacara mare
&]" - cu scopul de a aduce mancarurile la
starea de fierbere si comutarea in pozitia
"flacara mica @" (economie de gaz) pentru
sustinerea procesului de fierbere. Tn functie
de nevoi exista posibilitatea de setare a
marimii flacarii.

B 3aBucmMmocTn oT noTpebHocTeNn
A MOXHO MOCTEMNEeHHO perynupoBaTb
pa3Mep nnameHu, noBopa4vvBas
py4Yky BNeBO UMW BMNpaBo.
Kaxpgbii pas, korga pyyka MeHsieT
nosuuuto, nrnams 6yaeT HEMHOro
yBENM4MBaTbCA UMM YMeHbLUaTbCH
B 3aBUCMMOCTU OT HanpasneHus
BpaLleHusI.
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Alegerea flacarii ,,Zt”

Arzatoarele reglate corespunzator au flacara
de culoare albastru deschis cu, conul intern
clar delimitat. Alegerea marimii flacarii
depinde de modul de setare a butonului
arzatorului.

6 flacara mare
¢ flacara mica(numita ,,economica”)
® arzator oprit (fluxul de gaz oprit)

Luand ca exemplu deservirea arzatorului va
prezentam deservirea corecta care are ca
scop alegerea corecta a flacarii.
Modul corect de gatire se refera la setarea
butonului arzatorului in pozitia "flacara mare

" - cu scopul de a aduce mancarurile la
starea de fierbere si comutarea in pozitia
"flacara mica @" (economie de gaz) pentru
sustinerea procesului de fierbere. in functie
de nevoi exista posibilitatea de setare a
marimii flacarii.

Este interzisa reglarea flacarii in

A intervalul intre pozitia arzi&or oprit
® si pozitia flacara mare



DESERVIRE

Cum procedam in cazul in care are loc scurgerea de gaz ne-ars

1 instalatia de gaz
2 supapa de inchidere a instalatiei de gaz

A supapa ,,pornita
B supapa ,,oprita”

VY < N
!(’L
5

in orice situatii de pericol trebuie

sa opriti arzatoarele

opriti supapa de inchidere a instalatiei de gaz

sa aerisiti bucataria

sa anuntati despre acest lucru punctul de service sau insalatorul care poseda
autorizatiile corespunzatoare

sa scoateti din exploatare plita pe gaz pana in momentul indepartarii defectului

ii Unele mici defecte poate sa le repare beneficiarul procedand in conformitate cu
recomandarile din instructiune.

ARZATORUL DE SUPRAFATA nu se aprinde, este simtit mirosul de gaz
e trebuie Inchisa supapa arzatoarelor

e inchideti supapa de inchidere de pe instalatia dinaintea aragazului

e aerisiti Incaperea

e scoateti arzatorul

e curatati si suflati orificiile pentru flacara

e puneti la loc arzatorul

e incercati sa aprindeti din nou arzatorul

NU SE APRINDE? CERETI REPARAREA!
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CURATAREA SI INTRETINEREA

Trebuie sa verificati daca elementele

Grija utilizatorului pentru mentinerea plitei
arzatorului au fost bine montate dupa

curate precum si intretinerea corespunzatoare

TVhy
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a acesteia are un impact important pentru pre- curatare.
lungirea ijuratel de functionare fara avarie. CORECT %
Inainte de a incepe curatarea

sau realizarea altor activitati de
intretinere trebuie intotdeauna, sa
deconectati dispozitivul de lasursa
de alimentare cu curent electric, cu

AN

R

N . M S INCORECT
ajutorul intrerupatorului principal
sau prin scoaterea stecherului %—
cablului de alimentare din priza.
Activitatile de curatare pot fi ® Pentru spalarea suprafetelor emailate

realizate de abia dupa ce placa s-a
racit. Nu este permis sa folositi
agenti aspri de curatare.

Pentru curatare nu puteti folosi
echipamentul pentru curatare cu

ajutorul aburilor. .
Arzatoarele de suprafata,

trebuie sa folositi detergenti delicati. Nu
se recomanda folosirea produselor de
curatare cu actiune puternic abraziva
cum ar fi de ex. pulberi pentru curatare
cu adaos de materiale abrazive, paste
abrazive, pietre abrazive, pietre ponce,
bureti de sarma etc.

. gratarele placii L ® Placa inoxidabila trebuie spalata foarte
In cazul murdaririi arzatoarelor si a grata- bine inainte de inceperea exploatatiei.
rului, aceste elemente ale echipamentului in special trebuie sa acordati atentie
trebuie demontate si spalate in apa calda indepartarii resturilor de adeziv de pe
cu adaos de detergenti pentru indeparta- folia care este data jos de pe suprafete
rea grasimilor sia murdgrlel.ApoltrebU|(a. in timpul montajului si a benzii adezive
sa le stergeti foarte bine. Dupa ce ai folosite pentru ambalarea aragazului.

dat la o parte gratarul trebuie sa spalali @ pjita trebuie curatata regulat dupa fiecare

foarte bine placa de sub arzatoare si apoi
trebuie sa o stergeti cu o carpa uscata si
moale. Curatenie speciala trebuie menti-
nuta langa orificiile pentru flacara de pe
inelele arzatoarelor, vezi fig. de mai jos.
Orificiile duzelor arzatoarelor trebuie cu-
ratate folosind o s&rma de cupru subfjre.
Nu se recomanda folosirea sdrmei de otel
sau marirea orificiilor.

folosire. Nu permiteti ca plita sa fie foarte
murdara mai ales atunci cand pe plita se
gasesc ramasite de mancare arsa.

Controale temporale

In afara de activitatile de intretinere in cura-

tenie a plitei trebuie sa:

Efectuati controlul temporar al functionarii
elementelor de control si a segmentelor
de lucru ale plitei. Dupa expirarea ga-
rantiei, cel putin o data la doi ani trebuie
sa comandati la punctul de manipulare
service efectuarea unui control tehnic al

_ . L aragazului,
A Elementele arzatorului trebuie sa o g5 indepartati defectele de exploatare
fie intotdeauna uscate. Particulele descoperite

de apa pot conduce la oprirea flu-
xului de gaz si arderea incorecta a
arzatorului.

https:/itm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by

72

Sa efectuati intretinerea ansamblurilor
de lucru ale plitei.



MOD DE PROCEDARE iN CAZ DE AVARIE

In orice situatie de avarie trebuie sa:

e oprite ansamblele de functionare ale plitei

e deconectati alimentarea cu curent electric

e anuntati nevoia de reparare

e unele defecte minore pot fi indepartate de catre utilizator urmand indicatjile din tabelul de
mai jos; inainte de a anunta departamentul de deservire a clientilor trebuie sa verificati

fiecare punct din tabel.

PROBLEMA

CAUZA

MOD DE PROCEDARE

1.Dispozitivul nu functio-
neaza

- pauza n alimentare cu
curent electric

-verificati sigurantele instala-
{iei electrice din casa, in ca-
zul in care vreuna este arsa
trebuie Tnlocuita

2.Arzatorul nu se aprinde

- sunt murdare orificiile
pentru flacara

- Inchideti supapa fluxului
de gaz, inchideti robinetele
arzatoarelor, aerisiti Incape-
rea, demontati arzatoarele,
curatati-le si suflai orificiile
pentru flacara

3.Aprinzatorul electric nu
functioneaza

- Tntrerupere in alimentarea
cu curent

- verificati sigurantele din
instalatia din casa, inlocuiti
siguranta arsa

- pauza in alimentarea cu
gaz

- deschideti supapa de alimen-
tare cu gaz

- aprinzatorul electric este
murdar (acoperit cu grasi-
me)

- curatati aprinzatorul elec-
tric

- butonul robinetului nu a fost
finut apasat destul timp

- tineti apasat butonul pana
in momentul in care apare
flacara completa in jurul co-
roanei arzatorului

4.Flacara se stinge in mo-
mentul aprinderii arzatorului

- butonul robinetului este
eliberat prea repede

- {ineti apasat butonul pentru
o perioada mai lunga de timp
in pozitia ,flacara mare”
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KoMnaHus msrotosuresib
Amuka C.A., NMonbwa, 64-510 BpoHku, yn. Muukesunya, 52
Ten. +48 67 25 46100, dakc +48 67 25 40 320

Amica S.A., ul. Mickiewicza 52, 64-510 Wronki
tel. 67 25 46 100, fax 67 25 40 320

CpenaHo B NMonbuie

MpeTteH3un No KayecTBy

Hanpasnatb B / UIMnopTtep Ha Tepputoputo PO
000 «XaHca», OceHHuIn bynbBap, A4.23, oduc 1307
Ten. +7 (495) 721-36-61/62 dakc +7 (495) 721-36-63
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